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1. YLEISET VAROITUKSET
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11 A LUE TAMA ENNEN OHJEIDEN KAYTTAMISTA

e Tama opas on osa tuotetta ja tulisi pitdd sen lahelld asioiden helpon ja nopean tarkistamisen
varalta.

o Laitetta ei tule kayttdd muihin kuin alla kuvattuihin tarkoituksiin. Laitetta ei voi kayttda
turvalaitteena.

e  Tarkista soveltuvuus ennen kuin jatkat kdyttdonottoa.

12 A TURVAOHJEET

e  Varmista, ettd verkkojannite on oikea ennen kuin yhdistat laitteen.

o Al altista vedelle tai kosteudelle: kayta ohjainyksikkéa ainoastaan kayttérajoitusten puitteissa ja
vélta akillisia 1dmpdtilan vaihteluita yhdessé korkean ilman kosteuden kanssa kondensaation
vélttdmiseksi.

o Varoitus: irrota kaikki séhkon sy6tét ennen huoltoa.

e  Aseta anturi paikkaan, jossa se ei ole loppukayttéjan tavoitettavissa. Laitetta ei saa avata.

e Jos laite ei toimi kunnolla tai ei ollenkaan, l&heta se takaisin toimittajalle tai Dixell S.p.A:lle (katso
osoite alta) yhdessa vian tarkan kuvauksen kanssa.

e Ota huomioon enimmaisvirta, joka voidaan kohdistaa jokaiseen releeseen (katso Tekniset tiedot).

e Varmista, ettd anturien ja kuormitusten johdot seka virtajohto ovat toisistaan erilldén ja etaalla ja
ettd ne eivat risted tai kietoudu yhteen.

o  Teollisuudessa kéytettdessa verkkosuodattimien (malli FT1) kéytto induktiivisten kuormien rinnalla
voi olla hyddyllista.

2. YLEISKUVAUS

XM670K/XM679K-laitteet ovat korkeatasoisia mikroprosessoripohjaisia saatimia laitteille, jotka sopivat
keski- ja matalan l1ampétilan sovelluksille. Laite voidaan sijoittaa jopa kahdeksaan osioon jaettuun LAN-
verkkoon ja voi ohjelmoinnista riippuen toimia irrallisena ohjaimena tai totella muiden osioiden
komentoja. XM670K/XM679K-laitteissa on 6 relelahtod, joilla ohjataan magneettiiventtiilia, sulatusta -
joka voi olla joko s&hké- tai kuumakaasu , hoyrystinpuhaltimia, lisdlahtoa ja hélytyslahtda seka yksi lahto,
joka ohjaa pulssimoduloituja sahkoisid paisuntaventtiileja (vain XM679K-laitteessa). Laitteissa on
myds neljd anturia, yksi lampétilan s&atoa varten, yksi hdyrystimen sulatuksen loppuldmpétilan saatéa
varten, kolmas ndyttoa varten ja neljas kéytettavaksi virtuaalisen anturin tai imu/poistoilman lampétilan
mittauksen kanssa. XM679K-malli on lisaksi varustettu kahdella anturilla, joita on tarkoitus kayttda
tulistuksen mittauksen ja lampétilan sd&don yhteydessa. XM670K/XM679K-laitteet on myds varustettu
kolmella digitaalisella (jannitevapaalla) sy6tolla, jotka on taysin ohjelmoitavissa parametreja kayttaen.

Laitteissa on HOT KEY -liitanta, joka mahdollistaa laitteen yksinkertaisen ohjelmoinnin. Suora Mod-
BUS-RTU-yhteensopiva sarjaliitantdlahtd RS485 mahdollistaa yksinkertaisen XWEB-rajapinnan. RTC
on saatavissa valinnaisena vaihtoehtona. HOT KEY -liitdntdd voidaan kayttad X-REP-ndyton
liittdmiseen (mallista riippuen).

3 KAYTTC

Set point -asetusarvon nayttd ja muuttaminen; ohjelmointitilassa talla valitaan
parametri tai vahvistetaan toiminto.

Jos ndppéinté pidetddn painettuna 3 sekunnin ajan, kun korkein tai matalin talletettu
lampétila on naytolla, se poistetaan.

Ohjelmointitilassa télld nappaimelld selataan parametrikoodeja tai kasvatetaan
naytdlla olevaa arvoa.

Nappaimen painaminen 3 sekunnin ajan avaa Section-valikon.

SET
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Fast access -pikavalikko avautuu nappainta painamalla.

Ohjelmointitilassa talld nappéimelld selataan parametrikoodeja tai vahennetdén
naytdlla olevaa arvoa.
Voit aktivoida tai sammuttaa lisélahdén néppainté painamalla.
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Sulatus kdynnistyy, kun ndppéinta pidetaan painettua 3 sekunnin ajan.

’

:l

Valon laittaminen PAALLE ja POIS.
Laite KAYNNISTYY ja SAMMUU, kun néppéinta painetaan noin 3 sekunnin ajan.

O

Mittayksikkd
° Mittayksikko
BAR Mittayksikks
PSI  Mitayksikks
NAPPAINYHDISTELMAT:
7+ A Lukitsee ja avaa nappaimiston.

SET+Y
SET+A

Siirtaa ohjelmointitilaan.

Poistuu ohjelmointitilasta.

| 31 LEDIEN MERKITYS
Jokaisen LEDin toiminta on kuvattu alla olevassa taulukossa.
LED TILA TOIMINTO
Kompressorin ja venttiilien saately paalla, nahdaksesi venttiilien
PALAA - ; ;
avausprosentin, mene fast access -pikavalikkoon.
::Ic: Valkkyy [Tihe&nkaynnistyksen esto kdynnissa
ok PALAA |Sulatus kiynnissé
she | vakiyy |Kuivausaika kaynniss
() PALAA |Halytys kéynnissa
{e}) PALAA |Energianséasto paalla
& | P druuietin on paalia
% Vlkkyy \Cl?i\ceaum tai tuulettimen kaynnistykseen sulatuksen jélkeen on ohjelmoitu
AUX PALAA |Lisérele on PAALLA
°C/°F/Bar/PSI| PALAA |Mittayksikkd
°C/°F/Bar/PSI| Valkkyy [Ohjelmointitila
PALAA [Ohjainyksikké on ALL-tilassa
Vélkkyy |Ohjain on remote virtual display -tilassa (virtuaalinen eténayttd)
@ Vélkkyy |CLOCK-muutoksen aikana (jos kello on saatavissa)

FAST ACCESS -PIKAVALIKON AVAAMINEN
1. Paina ja vapauta YLOS-nappéin. .
2. Ensimmainen nimeke nékyy naytolla. Liiku valikossa painamalla YLOS -ja ALAS -
nappaimia.
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A

TALLETETTUJEN KORKEIMMAN JA MATALIMMAN LAMPOTILOJEN TARKASTELU

1. Paina ja vapauta YLOS-nappéin.

2. Ensimmainen nimeke nakyy naytolla. Valikossa voi likkua painamalla YLOS -ja
ALAS -nappéimid. Etsi nimeke L°t ja paina SET-ndppainta nihdaksesi alimman
lampotilan. Etsi nimeke H°t ja paina SET-ndppéintd nahdaksesi korkeimman
lampétilan.
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A

SET POINT -ASETUSARVON TARKASTELU JA MUUTTAMINEN

Paine SET-nappéinta noin 3 sekunnin ajan. Naytolla nakyy Set point -asetusarvo.
Mittayksikon merkki alkaa vélkkya.

Muuttaaksesi asetusarvoa, paina YLOS-tai ALAS -nuolia 10 sekunnin sisalla.
Tallentaaksesi uuden asetusarvon, paina uudelleen SET-néppainté tai odota 10

SET

bl

sekuntia.
| 35 SULATTAMISEN ALOITTAMINEN KASIKAYTTOISESTI |
IR Paina DEF-néppéinta yli 3 sekunnin ajan aloittaaksesi sulatuksen.
| 3.6 PARAMETRILISTAN PR1 AVAAMINEN |

Avataksesi parametrilistan Pr1 (kdyttdjan muutettavissa olevat parametrit), tee néin:
1. Siirry ohjelmointitilaan painamalla SET- ja ALAS-ndppdimid muutaman
X7+ SET sekunnin ajan (mittayksikén merkki alkaa vilkkua).
2. Naytolla nakyy Pr1-listan ensimmainen parametri.

| 37 PARAMETRILISTAN PR2 AVAAMINEN
Avataksesi parametrilistan Pr2, tee ndin:
1. Avaa Pr1-parametrilista.
2. Valitse Pr2-parametri ja paina SET-n&ppainta.
3. Naytollid vilkkuu viesti PAS. jota seura pian néytt6 “0 - -*, jossa nolla vilkkuu.
4. Kaytd ALAS -ja YLOS -ndppéimia suojakoodin syéttdmiseen vélkkyvan luvun paikalle. Vahvista
luku painamalla SET-nappéinté. Turvakoodi on 321.
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5. Jos turvakoodi on oikein, padsy Pr2-tasolle vahvistetaan painammal SET-ndppdintd vimeisen
numeron kohdalla. . .

Seuraavassa kuvataan vaihtoehtoinen tapa: laitteen KAYNNISTAMISEN jalkeen kéyttéja voi painaa

SET- ja ALAS-n&ppaimia 30 sekunnin sisalla.

HUOM: Jokainen Pr2-parametrilistan parametri voidaan poistaa tai siirtdd Pr1-parametrilistalle

(kayttajatasolle) painamalla nappéinyhdistelmaa SET + ALAS. Kun parametri on Pr1-parametrilistalla,

LED () palaa.

| 3.8 PARAMETRIARVON VAIHTAMINEN
1. Mene ohjelmointitilaan.
2. Kayta YLOS - ja ALAS -ndppéimia valitaksesi parametrin.
3. Paina SET-nappéinta néhdéksesi sen arvon (mittayksikén merkki alkaa vilkkua).
4. Kayta YLOS- tai ALAS -nappéimia arvon muuttamisessa.
5. Paina SET- n&ppainta tallentaaksesi uuden arvon ja siirtyéksesi seuraavaan parametriin.
Poistuaksesi: Paina SET + YLOS -ndppéimia yhtdaikaa tai odota 15 sekuntia painamatta mit&&n
nappéinta.
HUOM: uusi arvo tallentuu silloinkin, kun toiminnosta poistutaan odottamalla, kunnes toiminto
aikakatkaistaan.
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Huom: Valo- ja AUX-n&ppéimet ovat aktiivisia laitteen ollessa POISSA-tilassa.

4. FAST ACCESS -PIKAVALIKKO

| FAST ACCESS -PIKAVALIKKO

POIS/PAALLE-TOIMINTO |
Laitteen naytolla nakyy OFF, kun painat ON/OFF-ndppéinta. Laitteen ollessa poissa paalta
kaikki releet ovat POISSA PAALTA ja lampétilan saatd on lopetettu. Jos laitteeseen on
yhdistetty valvontalaite, se ei tallenna laitteen antamia arvoja tai halytyksia.

Nopea péasy kelloasetuksiin (Fast access to Clock settings); (jos saatavissa).
Nopea paasy analogisten laht6jen lukemiseen (Fast access to analog output reading); (jos
saatavissa).
Tulistus (Superheat): nayttaa tulistuksen todellisen arvon (vain XM679K-laitteessa).
Venttiilien avausprosentti (Valve opening percentage): nayttda venttiilin
avausprosentin (vain XM679K-laitteessa).
Anturin 1 arvo (Probe 1 value displaying) néyttaa anturin 1 mittaaman Iampétilan.
Anturin 2 arvo (Probe 2 value displaying) ndyttaa anturin 2 mittaaman lampétilan.
Anturin 3 arvo (Probe 3 value displaying) nayttaa anturin 3 mittaaman Iampétilan.
Anturin 4 arvo (Probe 4 value displaying) ndyttaa anturin 4 mittaaman lampétilan.
Anturin 5 arvo (Probe 5 value displaying) nayttdd anturin 5 mittaaman lampétilan (vain
XM679K-laitteessa).
Anturin 6 arvo (Probe 6 value displaying) nayttda anturin 6 mittaaman lampdtilan (vain
XM679K-laitteessa).

Paineanturin arvo (Pressure probe value) nayttdd paineanturin mittaaman paineen
mittaustuloksen (vain XM679K-laitteessa).
Etapaineanturin arvo (Remote pressure probe value) nayttda toiseen XM600K-laitteeseen
kiinnitetyn etdpaineanturin mittaustuloksen (vain XM679K-laitteessa).
Alin mitattu lampétila (Mnimum measured temperature) néyttda alimman anturin mittaaman
lampétilan.
Korkein mitattu lampétila (Maximum measured temperature) nayttaa korkeimman anturin
mittaaman [ampétilan.
Virtuaalisen saatelyanturin arvo (Virtual regulation probe value) nayttaa virtuaalisen anturin
mittaustuloksen.
Virtuaalisen sulatusanturin arvo (Virtual
sulatusanturin mittaustuloksen.
Virtuaalisen tuuletusanturin arvo (Virtual fans probe value) nayttaa virtuaalisen tuuletusanturin
mittaustuloksen.
Todellinen Set point -asetusarvo (Real set point): nayttdd Set point -asetusarvon, jota
kéytetdan energiansaéstotilassa seka jatkuvassa tilassa.

5. SECTION-VALIKKO

Témé valikko antaa kayttdjalle paasyn XM-sarjan ohjaimien LAN-verkon tiettyyn ominaisuuteen.
Riippuen tdmén valikon ohjelmoinnista yksi n&ppaimistd voi hallinnoida joko LAN-verkon paikallisen
osion yksikkoa tai KAIKKIA (ALL). Vaihtoehdot ovat: LOC: nappéimistd hallinnoi ja nayttad LAN-verkon
paikallisen osion arvon, tilan ja hélytykset; ALL: nappéimistollda annettu k&sky vaikuttaa LAN-verkon

kaikissa osioissa.
1.
A 2. Nappaimiston hallinnoiman osion nimeke nékyy naytolia.
3. Valitse osio, jota haluat hallinnoida, YLOS - ja ALAS -nappaimié kayttaen.
4. Paina SET-nappainta vahvistaaksesi valintasi ja poistuaksesi tilasta.

6. REAALIAIKAINEN KELLO (JOS SAATAVILLA)

Seuraavat toiminnot ovat saatavissa vain jos reaaliaikainen kello (Real Time Clock, RTC) on asennettu.
Péaset reaaliaikaisen kellon alavalikkoon seuraavasti:
1. Siirry ohjelmointitilaan painamalla SET- ja ALAS-nappaimid muutaman
v SET sekunnin ajan (mittayksikdn merkki alkaa vilkkua).
+ 2. Laitteen naytolla nakyy RTC-nimeke.
3. Paina SET. Olet RTC-toimintovalikossa.

todellisen

drP1
dpP2
dP3
dp4
dpP5

defrost probe value) néyttdd virtuaalisen

ISE

Paina YLOS -néppaint yli 3 sekunnin ajan.

Asennus- ja kayttoohjeet

Huom:
Parametreille Hd1,Hd2,Hd3 voi asettaa arvoksi myds nu (ei kdytossa).
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6.2 ENERGIANSAASTOAIKOJEN ASETTAMINEN

ILE Energianséaaston aloittaminen ty6paivina (Energy Saving cycle start during workdays): (0 +
23h 50 min.) Energianséaston aikana Set point -asetusarvoa nostetaan HES-arvolla niin, ettd
kaytettava Set point -asetusarvo muodostuu kaavalla SET + HES.

dLE Energianséaston pituus tyopéivina (Energy Saving cycle length during workdays): (0 + 24h
00 min.) Maérittelee energiansaéston kayttdajan pituuden tydpéivina.

ISE Energiansadston aloittaminen vapaapéivind (Energy Saving cycle start on holidays). (0 +
23h 50 min.)

dSE Energianséaston pituus vapaapéivind (Energy Saving cycle length on holidays) (0 + 24h 00
min.)

HES Lampétilan nousu energianséaston aikana (Temperature increase during the Energy Saving
cycle) (-30+30°C / -54+54°F) Maérittelee Set point -asetusarvon kasvavan arvon
energiansaaston aikana.

| 6.3 AJASTETUN SULATTAMISEN PARAMETRIEN ARVOJEN ASETTAMINEN

Sulattamisen aloittaminen tyopaivana (Ld1+Ld6é Workday defrost start) (0 + 23h 50 min.) Nailla
parametreilla asetetaan kahdeksan tyGpaivan aikana tapahtuvaa ohjelmoitavaa sulatusta. Esim.
kun parametri LD2 = 12.4, ty6péivien toinen sulatus alkaa 12.40

Sulattamisen aloittaminen vapaapéivana (Sd1+Sd6 Holiday defrost start) (0 + 23h 50 min.) Nailla
parametreilla asetetaan kahdeksan vapaapaivén aikana tapahtuvaa ohjelmoitavaa sulatusta. Esim.
kun parametri Sd2 = 3.4, tyopaivien toinen sulatus alkaa 3.40.

Voit ottaa ajastetun sulatuksen pois kéytosta asettamalla parametrin arvoksi nu (ei kaytdssa).
Esim. Jos Ld6 = nu, kuudes sulatuskierros on poissa kéytosta.

7. SAHKOISEN PAISUNTAVENTTIILIN VALIKKO (VAIN XM679K)

1. Siirry ohjelmointitilaan painamalla SET- ja ALAS-ndppaimid muutaman
sekunnin ajan (mittayksikén merkki alkaa vilkkua).

2. Paina nuolindppéimid, kunnes naytdlla nakyy nimeke EEU.

3. Paina SET. Olet EEV-toimintovalikossa (sahkdinen paisuntaventtiili,
electric expansion valve, EEV).

8. KUORMITUSTEN HALLINNOINTI

X7+ SET

| 8.1 MAGNEETTIVENTTIILI

Hallinnointi tapahtuu termostaatin anturin mittaaman I&mpétilan mukaisesti. Termostaatin anturi voi olla
fyysinen anturi tai virtuaalinen anturi, jonka mitta-arvo saadaan laskemalla painotettu keskiarvo kahden
anturin mitta-arvosta (katso parametrien kuvaustaulukko) kéyttéen positiivista differentiaalia Set point -
asetusarvosta. Jos lampétila nousee ja saavuttaa arvon set point + differentiaali, solenoidiventtiili
avataan ja suljetaan jélleen, kun lampéatila laskee set point -arvon tasolle.

Termostaatin anturin héiridtilanteessa solenoidiventtiilin avaus- ja sulkemisajat maaritellddn Con- ja
CoF-parametreissa.

8.2 NORMAALI SAATELY JA JATKUVA SAATELY

Lémpétilan saately voidaan suorittaa kahdella tavalla: Ensimmaisen tavan (normaali saétely) tavoite on
saavuttaa paras tulistus perinteistd lAmpdtilan saatéa hystereesin kanssa kayttden. Toinen tapa
mahdollistaa venttiilin kaytén lampétilan s&atéon korkean suorituskyvyn saavuttamisessa niin, etta
tulistuksen tarkkuus pysyy hyvana. Toista tapaa voidaan kéyttad ainoastaan keskuskoneellisissa
kohteissa ja se on saatavissa ainoastaan sahkdisen paisuntaventtiilin ollessa kéaytéssa. Talloin
tulee valita parametrille CrE arvo CrE=Y.

Joka tapauksessa l&dmpétilan saately suoritetaan Pl-satimelld, joka maérittdd venttiilin
avautumisprosentin  PWM-modulaation mukaisesti, kuten alla on selitetty. Avautumisprosentti
maaritetddn keskimaaraisestd avautumisajasta verrattuna CyP-aikaan, kuten alla olevassa kaaviossa
nakyy:

Opening Time
A Output
ko » LA
Il
Clasing Time H
-

Cycle Perod=CyP

e i
65%

Avautumisprosentilla tarkoitetaan prosentuaalista méara jaksonajasta, jonka venttiili on auki. Esimerkiksi,
jos CyP=6s (normaali arvo) ja venttilli on auki 50 %:sti, tdma tarkoittaa, ettd venttiili on auki 3 s
jaksonajasta.

time

Ensimméisen tavan mukainen saately:
Tassa tapayksessa normaalin POIS/PAALLE-saatelyn differentiaali maaritelldan parametrissa Hy.
Tall6in parametri int jatetdan huomiotta. Saately seuraa alla olevaa kaaviota:

oc A
| 6.1 AJAN JA PAIVAMAARAN ASETTAMINEN
Room
Hur Kuluva tunti (Current hour) (0 + 23 h) Temperature
Min Kuluva minuutti (Current minute) (0 + 59min) Setsty
dAY Paivamaara (Current day) (Sun + SAt) set— T NI AT T N A T TN TN AT N
Hd1 Viikon ensimmainen paiva (First weekly holiday) (Sun + nu) Aseta viikon ensimmainen péiva
vapaapaivien mukaisesti. _
Hd2 Viikon toinen péiva (Second weekly holiday) (Sun + nu) Aseta viikon toinen paiva vapaapaivien o Val Time
mukaisesti. Spening LI LI i 111N 0l 1
Hd3 Viikon kolmas paiva (Third weekly holiday) (Sun + nu) Aseta vikon ensimmainen péiva Opening
vapaapaivien mukaisesti. Toisen tavan mukainen saately - Jatkuva séately (vain XM679K-laitteessa):
XM670K-679K Fl doc XM670K - XM679K 2110
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Tassé tapauksessa Hy-parametri on huoneen l&dmpétilan saatelystd vastaava Pl-sdadin ja
suosittelemme, ettd parametrin arvoksi annetaan ainakin Hy=5.0°C/10°F. Parametri int on saman PI-
séatimen integraaliaika. Parametrin int arvon kasvattaminen hidastaa Pl-s&atimen toimintaa ja
luonnollisesti myds péinvastoin. Poistaaksesi saatelyn integraaliosion kaytdstd, aseta parametrin int
arvoksi int=0.

°C

Room
Temperature

Asennus- ja kayttoohjeet

! imz
a1 T T |
[83 SULATUS |

Sulatuksen aloittaminen
Laite tarkistaa ohjelmoidun sulatusanturin lampétilalukeman aina ennen sulatustoimenpiteiden
aloittamista. Sen jalkeen:

- (Jos RTC on asennettu) Parametrin tdf avulla on mahdollista valita kahden sulatustavan valilla:
sahkosulatus tai kuumakaasusulatus. Sulatusaikaa hallinnoidaan parametrilla EdF. Jos parametrin
arvo on EdF = rtc, sulatus tapahtuu reaaliajasta tydpaivind parametreissé Ld1...Ld6 méaariteltyind
aikoina ja vapaapaivina parametreissa Sd1...Sd6 madriteltyina aikoina. Jos parametrin arvon on EdF
=in, sulatus tapahtuu aina parametrissa IdF maériteltyna aikana.

- Sulatuksen aloitusta voidaan hallinnoida paikallisesti (k&ynnistys kasin nappaimistolta tai digitaaliselta
sy6tolta tai aikavalin kuluminen loppuun) tai kdsky voi tulla LAN-verkon kautta padsulatusyksikélta.
Talldin ohjainyksikkd suorittaa sulatuksen ohjelmoitujen parametrien mukaisesti, mutta kuivumisajan
jalkeen se odottaa, ettd kaikki LAN-verkon ohjainyksikdt lopettavat sulattamisen ennen kuin se
kaynnistaa uudelleen normaalin 1dmpétilan saatelyn parametrin dEM mukaisesti.

- Joka kerta, kun jokin LAN-verkon ohjainyksikdista aloittaa sulatuksen, se lahettaa verkkoon kéaskyn,
joka saa myds muut ohjainyksikdt aloittamaan sulatuksen. Tama mahdollistaa sulatuksen taydellisen
synkronoinnin parametrin LMd mukaisesti.

- Valitsemalla anturit dPA ja dPb sek& muuttamalla parametrien dtP ja ddP arvoja, sulatus voidaan
aloittaa, kun anturien dPA ja dPb arvojen valinen erotus on pienempi kuin koko ddP-ajan dtP. Taméa
mahdollistaa sulatuksen aloittamisen, kun matala ldmménvaihtuminen havaitaan. Jos parametrin
arvo on ddP=0, tama toiminto ei ole kaytdssa.

Sulatuksen lopettaminen
- Kun sulatus aloitetaan reaaliaikaisesti, sulatuksen enimmaiskesto on parametrin Md mukainen ja
sulatuksen loppuldmpdtila on méariteltu parametrissa dtE (sekd dtS, jos kdytdossd on kaksi
sulatusanturia).
- Jos anturit dPA ja dPb on asetettu ja parametrin d2P arvo on d2P=y, laite lopettaa sulatustoiminnon
kun anturin dPA arvo on korkeampi kuin dtE-lampétila ja anturin dPb arvo on korkeampi kuin dtS-
lampoatila.

Sulatuksen lopetuksen jalkeista kuivausaikaa hallinnoidaan parametrilla Fdt.

8.4 TUULETTIMET

RELEOHJAUS

Tuulettimien ohjaustila valitaan parametrilla FnC.
C-n = kéynnissé magneettiventiilin ynteydessé, POISSA sulatuksen aikana.
C-y = kéynnissé magneettiventtiilin yhteydessa, PAALLA sulatuksen aikana.
O-n = jatkuvasti paalla, POISSA sulatuksen aikana.
0-y = jatkuvasti paalla, PAALLA sulatuksen aikana.

Lisdparametri FSt maarittelee hdyrystinanturin havaitseman l&mpdtilan, jonka ylittyessa tuulettimet ovat
aina poissa paaltd. Tdmén avulla voidaan varmistaa, ettd ilma kiertdd ainoastaan, jos lampétila on
matalampi kuin parametriin FSt on asetettu.

OHJAUS ANALOGISELLA LAHDOLLA (jos asennettu)

Moduloiva 1&htd (trA=rEG) toimii suhteellisesti
(ottamatta huomioon AMt-ajan ensimmaisia
sekunteja, jolloin tuulettimen nopeus on
korkeimmillaan). S&atelyn Set point
asetusarvo on suhteessa saatelyn Set point -
asetusarvoon ja se kdy ilmi parametrista ASr.
Suhdealue on aina arvon SET+ASr ylapuolella
ja sen arvo on madritelty parametrissa PbA.
Tuuletin - on vahimmaisnopeudella (AMi)

: i tuuletinanturin antaman lampétilan ollessa
Reguistion > | SET+ASr ja enimmaisnopeudella (AMA)
Set-Point lampétilan ollessa SET+ASr+PbA.

%o
100%

8.5 KONDENSAATION ESTO (JOS ASENNETTU)

Tama suoritetaan, jos parametri trA=AC. Talldin kondensaation estoa voidaan saadella kahdella tavalla:
. liman tietoa todellisesta kondensaation maéarasta: talldin kaytetddn oletusarvoa
kondensaation maéralle (parametri SdP).
. Tieto kondensaation maérastd saadaan XWEBS5000-jarjestelmélta: parametri SdP
jatetddn huomiotta, kun XWEB-jérjestelmd lahettdd voimassa olevan arvon
kondensaation maérélle.
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Anturi P4 suorittaa saatelyn ja se tulee
asettaa lasikaapin lasille. Hairidtapauksissa
tai jos anturi P4 ei ole asennettuna, laht6 on
parametrin AMA mukainen parametrin AMt
ajan, jonka jalkeen 1&ht6 on 0 255-AMt ajan,
silla valin kun suoritetaan yksinkertainen
PWM-modulaatio.

AMA

PA Temperature

[86 LISALAHTO |

Lisélahto aktivoidaan ja katkaistaan vastaavan digitaalisen syoton avulla tai painamalla alas ja
vapauttamalla alas-nuolinappain.

9. PARAMETRILISTA

[ SAATELY |
rtC Paasy CLOCK-alavalikkoon (Access to CLOCK submenu) (jos saatavissa)

EEU  Paasy EEV-alavalikkoon (Access to EEV submenu) (vain XM679K-laitteessa)

Hy Differentiaali (Differential): (0,1+25,5°C; 1+45°F): Set point -asetusarvon differentiaali, aina
positiivinen. Magneettiiventtiilin avautumisarvo (Solenoid valve Cut IN) on Set Point +
differentiaali (Hy). Magneettiiventtiili lopettaa toimintansa (Solenoid valve Cut OUT), kun
lampdtila saavuttaa Set point -asetusarvon.

Huoneen lampdtilan séatelyn integraaliaika (Integral time for room temperature
regulation) (Vain XM679K-laitteessa): (0 + 255 s) Huoneen l&mpétilan séatelyn integraaliaika
Pl-saétimelle. 0= integraali ei kdytdssa.

Saatelyn jatkuva aktivointi (Continuous regulation activation) (Vain XM679K-laitteessa):
(n+Y) n= normaali s&ately; Y= jatkuva saately. Kéyta toimintoa ainoastaan keskuskoneellisissa
kohteissa.

Set point -asetusarvon vahimmaisarvon raja (Minimum set point limit): (-55.0°C+SET; -
67°F+SET) Méaarittelee pienimman sallitun Set point -asetusarvon.

Set point -asetusarvon enimmaisarvon raja (Maximum set point limit): (SET+150°C;
SET+302°F) Maarittelee suurimman sallitun Set point -asetusarvon.

Lahtdjen kaynnistyksen viive kaynnistyksen yhteydessa (Outputs activation delay at
start up): (0+255min) Taméa toiminto otetaan kayttéon kayttdonoton yhteydesséd ja estda
lahtdjen aktivoinnin parametrissa maéritettyna aikana. (AUX- ja Valo-nappaimet voivat toimia.)
Tihednkdynnistyksen viive (Anti-short cycle delay): (0+50 min) Vahimmaisviive
magneetiventtiilin sulkeutumisen ja avautumisen valilla.

Kompressorin paallaoloaika jatkuvassa tilassa (Compressor ON time during continuous
cycle): (0.0+24.0h; véli 10min) Mahdollistaa jakson pituuden asettamisen jatkuvassa tilassa:
kompressori on keskeytyksetta paalla parametrissa maaritetyn ajan. Toimintoa voidaan kayttaa
esimerkiksi, kun huone on tdynna uusia tuotteita.

Jatkuvan tilan Set point -asetusarvo (Set point for continuous cycle): (-55+150°C / -
67+302°F) Maérittelee jatkuvassa tilassa kaytettavan Set point -asetusarvon.

Magneettiiventtiilin paéllaoloaika, kun anturi on viallinen (Solenoid valve ON time with
faulty probe): (0+255 min) Aika, jonka verran magneettiiventtiili on paalla, kun termostaattin
anturi on viallinen. Jos parametrin arvo on COn=0, magneettiiventtiili on aina poissa paalta.
Magneettiiventtiilin poissa paéltd oloaika, kun anturi on viallinen (Solenoid valve OFF
time with faulty probe): (0+255 min) Aika, jonka verran magneettiiventtiili on poissa paalta,
kun termostaattin anturi on viallinen. Jos parametrin arvo on COF=0, magneetiventtiili on aina
paalta.
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[ NAYTTO |

CF Lampétilan mittayksikkd (Temperature measurement unit): °C=Celsius; °F=Fahrenheit.
VAROITUS: Kun mittayksikkd muuttuu, parametrit, joiden arvot ovat lampétiloja, taytyy
tarkistaa.

Painetila (Pressure mode): (fEL tai AbS) Maarittad tilan, jossa painetta kaytetaan.
VAROITUS: Parametriin asetettua arvoa kdytetdan kaikissa muissa paineparametreissé. Jos
parametrin arvo on PrU=rEL, kaikki paineparametrit kayttavat suhteellista paineyksikkda. Jos
parametrin arvo on PrU=AbS, kaikki paineparametrit kayttdvat absoluuttista paineyksikkoa.
(Vain XM679K-laitteessa)

Paineen mittayksikkd (Pressure measurement unit): (bAr — PSI - MPA) Parametrilla valitaan
kéytetty paineen mittayksikkd. MPA= paineen arvo mitattuna kPA*10:l1a. (Vain XM679K-
laitteessa)

Paineen esitystapa (Way of displaying pressure): (tEM - PrE) Mahdollistaa paineanturin
mittaaman arvon nayttdmisen joko tEM= l&mpédtilana tai PrE= paineena (Vain XM679K-
laitteessa)

Tarkkuus (°C varten) (Resolution (for °C)): (in =
desimaaliarvon nayttamisen.

Laitendyttd (Instrument display): (nP; P1; P2, P3, P4, P5, P6, tEr, dEF) Parametrilla valitaan
minka anturin laite nayttaa. P1, P2, P3, P4, P5, P6, tEr= termostaatin virtuaalinen anturi, dEF=
sulatuksen virtuaalinen anturi.

Etanayttd (Remote display): (nP; P1; P2, P3, P4, P5, P6, tEr, dEF) Parametrilla valitaan
minka anturin X-REP-laite ndyttad. P1, P2, P3, P4, P5, P6, tEr= termostaatin virtuaalinen anturi,
dEF= sulatuksen virtuaalinen anturi.

Nayton viive (Display delay): (0 +24.0 m; vali 10s) Lampétilan noustessa néyttd paivitetddn
1 °C/1°F tdmén ajan kuluttua.

Saatelyanturi A (Regulation probe A): (nP; P1; P2, P3, P4, P5) Ensimmainen anturi, jota
kéytetddn huoneen |ampdtilan sadtelyssd. Jos parametrin arvo on rPA=nP, saatelyssa
kéytetaan parametrin rPb todellista arvoa.

Saételyanturi B (Regulation probe B): (nP; P1; P2, P3, P4, P5) Toinen anturi, jota kaytetaan
huoneen l&mpétilan saatelyssa. Jos parametrin arvo on rPb=nP, séatelyssa kaytetdan
parametrin rPA todellista arvoa.

Saatelyn virtuaalisen anturin prosenttiosuus (Regulation virtual probe percentage): (0 +
100%) Méaarittelee parametrin rPA prosenttiosuuden suhteessa parametriin rPb.. Huoneen
lampétilan saatelyssa kaytettava arvo saadaan seuraavasta kaavasta:

Pru

PMU

PMd

rES 1°C; dE = 0.1 °C) Mahdollistaa

Lod
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rPE

huoneen_arvo = (rPA*PE + rPb*(100-rPE))/100
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dIXEL Asennus- ja kiyttoohjeet

SAHKOISEN PAISUNTAVENTTIILIN ALAVALIKKO (ELECTRIC EXPANSION VALVE, EEV) (Vain
XM679K-laitteessa)

FtY  Kaasutyyppi (Kind of gas) (R22, 134, 404, 407, 410, 507,CO2): Tehtaassa kaytetyn kaasun
tyyppi. Parametrin arvon oikeellisuus on erittdin tarkedd koko jérjestelméan oikean
toiminnan kannalta.

SSH  Tulistuksen Set point -asetusarvo (Superheat set point): [0.1°C + 25.5°C] [1°F + 45°F]
Arvoa kdytetaan tulistuksen séatelyssa.

CyP  Jaksoaika (Cycle Period): (1 + 15s) Parametrilla asetetaan jakson pituus.

Pb Suhdealue (Proportional band): (0.1 + 60.0 / 1+108°F) Pl-sdadén suhdealue.

S Suhdealueen poikkeama (Band Offset): (-12.0 + 12.0°C / -21+21°F) Pl-s&adon suhdealueen
poikkeama.

inC  Integraatioaika (Integration time): (0 + 255s) Pl-sdadon integraatioaika.

PEO  Anturihairién avautumisprosentti (Probe Error opening percentage): (0+100%) Tilapéisen
anturihdirion  yhteydessa venttiilin avautumisprosentti on parametrin mukainen, kunnes
parametrissa PEd maaritetty aika on kulunut.

PEd  Anturihdirion viive ennen s&ddén lopettamista (Probe Error delay before stopping
regulation): (0+239 s — On=rajoittamaton) Jos anturihiri6 kestaa pitempaén kuin parametrissa
on méaritelty, venttiili sulkeutuu kokonaan. viesti Pf nakyy naytdlla. Jos parametrin arvo on
PEd=0n, venttiilin avausprosentti on parametrin PEO mukainen, kunnes hairidtila loppuu.

OPE  Avautumisprosentti aloituksessa (Start opening Percentage): (0+100%) Venttiilin
avautumisprosentti aloitustoiminnon ollessa paélld.. Taméan vaiheen kesto maaaritellaan
parametrissa SFd.

SFd  Aloitustoiminnon kesto (Start Function duration): (0.0 + 42.0 min: véli 10s) Parametri
maarittelee aloitustoiminnon ja sulatuksen jélkeisen keston. Taman vaiheen aikana halytykset
jatetadn huomiotta.

OPd  Avautumisprosentti sulatusvaiheen jélkeen (Opening Percentage after defrost phase):
(0+100%) Venttiilin avautumisprosentti sulatuksen jélkeisen vaiheen ollessa aktiivisena. Taman
vaiheen kesto maaéritellaén parametrissa Pdd.

Pdd  Sulatuksen jélkeisen vaiheen kesto (Post Defrost Function duration): (0.0 + 42.0 min: vali
10s) Parametri maarittelee aloitustoiminnon ja sulatuksen jélkeisen keston. Témén vaiheen
aikana halytykset jatetddn huomiotta.

MnF  Avautumisprosentin enimméaisarvo normaalissa toiminnassa (Maximum opening
percentage at normal Functioning): (0+100%) Méaéarittelee avautumisprosentin
enimmaisarvon saatelyn aikana.

dCL  Viive ennen venttiilin saatelyn keskeyttamista (Delay before stopping valve regulation):
(0 + 255s) Jaahdytyspyynnon yhteydessa sahkdinen venttiilinsaately voi jatkua parametrissa
maaritellyn ajan, jotta tulistuksessa ei esiinny hallitsematonta vaihtelua.

Fot  Pakotettu avautumisprosentti (Forced opening percentage): (0+100% - nu) Mahdollistaa
venttiilin avautumisprosentin pakottamisen tiettyyn arvoon. Tama arvo korvaa PID-algoritmilla
lasketun arvon. VAROITUS: Saadaksesi paikkansapitdvan tulistuksen saatelyn, parametrin
arvon tulee olla Fot=nu.

tPP Painel&hettimen tyyppi (Type of Pressure Transducer): (PP — LAn) Maérittelee kaytdssa
olevan paineldhettimen tyypin: PP= 4+20mA paineldhetin tai ratiometrinen lahetin 0+5V
riippuen parametrista PSC, LAn= painesignaali saapuu toisesta XMB00K-laitteesta. Katso Ph5.

PA4  Anturin arvo 4mA:ssa tai 0 V:ssa (Probe value At 4mA or At 0V): (-1.0 + P20 bar / -14 +
PSI /-10 + P20 kPA*10) Anturin mittaamana 4mA:ssa tai 0V:ssa (liittyy parametriin PrM) Katso
Pb5.

P20  Anturin arvo 20mA:ssa tai 5V:ssa (Probe value At 20mA or At 5V): (50,0 + P20 bar / 725 +
PSI / 500 = P20 kPA*10) Anturin mittaamana 20mA:ssa tai 5V:ssa (liittyy parametriin PrM)
Katso Pb5.

LPL  Paineen vdhimmaisarvon raja tulistuksen séételyssé (Lower Pressure Limit for superheat
regulation): (PA4 + P20 bar / psi / kPA*10) Kun imupaine laskee parametrin arvon kohdalle,
saately suoritetaan niin, ettd parametrin arvo on paineen tavoitearvo. Kun paine nousee takaisin
parametrin arvon kohdalle, kéytetaan jalleen paineen normaalia arvoa. (Liittyy parametriin PrM.)

MOP  Toiminnan enimmaispaineen raja (Maximum Operating Pressure threshold): (PA4 + P20
bar / psi / kPA*10) Jos imupaine ylittdd toiminnan enimmaispaineen rajan, laite ilmoittaa
tilanteesta hélytyksella MOP. (Liittyy parametriin PrM.)

LOP  Toiminnan vahimmaispaineen raja (Lowest Operating Pressure threshold): (PA4 + P20
bar / psi / kPA*10) Jos imupaine laskee parametrin arvon kohdalle, alhaisesta paineesta
iimoitetaan antamalla hélytys LOP. (Liittyy parametriin PrM.)

dML  delta MOP-LOP: (0 + 100%) Kun MOP-halytys on annettu, venttiili sulkeutuu parametrin dML
prosenttiarvon verran joka kierroksella, kunnes MOP-hélytys lakkaa. Kun LOP-hélytys on
annettu, venttiili aukeaa parametrin dML prosenttiarvon verran joka kierroksella, kunnes LOP-
halytys lakkaa.

MSH  Tulistuksen enimmaishalytys (Maximum Superheat alarm): (LSH + 80.0°C / LSH + 144°F)
Jos tulistus ylittad tdssé parametrissa méaaritetyn arvon, parametrissa SHd méaaritetyn ajan
jalkeen annetaan tulituksen hélytys.

LSH  Tulistuksen vdhimmaishalytys (Lowest Superheat alarm): (0.0 + MSH °C / 0+MSH °F) Jos
tulistuksen lampotila laskeutuu téssd parametrissa méaaritettyyn arvoon, parametrissa SHd
maéritellyn ajan jalkeen annetaan tulituksen halytys.

SHy  Tulistuksen héalytyksen hystereesi (Superheat alarm Hysteresis): (0.1+25.5°C/1+45°F)
Tulistuksen halytyksen lopettamisen hystereesi.

SHd  Tulistuksen hélytyksen viive (Superheat alarm activation delay): (0.0 + 42.0 min: véli 10s)
Tulistuksen halytyksen yhteydessé parametrissa maaritetyn ajan tulee kulua ennen kuin hélytys
annetaan.

FrC  Nopean palautumisen vakio (Fast-recovery Constant): (0+100 s) Mahdollistaa integraaliajan
kasvattamisen kun parametri SH on Set point -arvon alapuolella. Jos parametrin arvo on FrC=0,
nopea palautuminen ei ole kaytossa.

SULATUS

dPA  Sulatuksen anturi A (defrost Probe A): (nP; P1; P2, P3, P4, P5) Ensimmainen anturi, jota
kéytetaan sulatuksessa. Jos parametrin arvo on dPA=nP, s&addssa kaytetdan parametrin dPb
todellista arvoa.

dPb  Sulatuksen anturi B (defrost Probe B): (nP; P1; P2, P3, P4, P5) Toinen anturi, jota kaytetadan
sulatuksessa. Jos parametrin arvo on dPB=nP, s&addssa kaytetaén parametrin dPA todellista
arvoa.

dPE  Sulatuksen virtuaalisen anturin prosenttiosuus (Defrost virtual probe percentage):
(0+100%) Maérittelee parametrin dPA prosenttiosuuden suhteessa parametriin dPB. Huoneen
lampdtilan s&adossa kaytettava arvo saadaan seuraavasta kaavasta:

sulatuksen_arvo= (dPA*dPE + dPb*(100-dPE))/100
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Sulatuksen tyyppi (Defrost type): (EL - in) EL = s&hkésulatus; in = kuuma kaasu.

Sulatustila (Defrost mode): (rtc - in) (vain jos RTC on asennettu) rtc= reaaliaikainen sulatus;
in= sulatuksen aloitus parametrin idf mukaisesti.

Lammittimen Set point -arvo sulatuksen aikana (Heater set point during defrost): (-55.0 +
150.0°C; -67 + 302°F) Jos parametrin tdF arvo on tdF=EL sulatuksen aikana, sulatusrele
suorittaa PAALLE/POIS -séatelyé kayttaen parametrin Srt arvoa Set point -arvona.
Lammittimen differentiaali (Differential for heater): (0.1°C + 25.5°C , 1°F + 45°F)
Lammittimen differentiaali.

Lammittimen aikakatkaisu (Time out for heater): 0 + 255 (min.) Jos sulatusanturin antama
lampatila on korkeampi kuin parametrin Srt arvo koko parametrin tod méarittelemén ajan,
sulatus loppuu, vaikka sulatusanturin antama lampdtila olisi matalampi kuin parametreissa dtE
tai dtS maaritellyt arvot. Tdma mahdollistaa sulatuksen keston véhentamisen.

Vahimmaisero lampétilassa sulatuksen aloittamiseksi (Minimum temperature difference
to start defrost): [0.1°C + 50.0°C] [1°F + 90°F] Jos kahden sulatusanturin valinen erotus
pysyy parametrin arvoa alhaisempana parametrissa ddP méaaritellyn ajan, aloitetaan sulatus.
Sulatuksen aloittamisen viive (liittyy parametriin dtP) (Delay before starting defrost
(related to dtP)): (0 + 60 min) Parametriin dtP liittyva viive.

Kaksi anturia sulatuksessa (Defrost with two probes): (n - Y) n= ainoastaa anturia dPA
kéytetaan sulatuksen saatelemisessé Y= sulatuksen saatelemisessa kéytetaan antureit dPA ja
dPb. Sulatus voidaan suorittaa ainoastaan, jos molempien anturien arvo on matalammalla kuin
parametrin dtE arvo anturille dPA ja parametrin dtS arvo anturille dPb.

Sulatuksen lopetuslampétila (anturi A) (Defrost termination temperature (Probe A)): (-
55,0+50,0°C; -67+122°F) (Kaytdssa vain, kun hoyrystinanturi on kéytossa.) Maérittelee
héyrystinanturin dPA mittaaman lampétilan, joka lopettaa sulatuksen.

Sulatuksen lopetuslampétila (anturi B) (Defrost termination temperature (Probe B)): (-
55,0+50,0°C; -67+122°F) (Kaytdssa vain, kun hoyrystinanturi on kaytossa.) Maérittelee
héyrystinnanturin dPb mittaaman lampétilan, joka lopettaa sulatuksen.

Sulatusten valinen aikavéli (Interval between defrosts): (0+120h) Maarittelee kahden
sulatuksen aloituksen vélisen aikavalin.

Sulatuksen enimméiskesto (Maximum duration of defrost): (0+255 min) Jos antureita dPA
ja dPb ei ole asennettu, parametri maérittelee sulatuksen keston. Muuten se méaarittelee
sulatuksen enimméiskeston.

Viive sulatuksen aloituksessa (Start defrost delay): (0 + 255 min) Parametri on hyddyllinen,
kun sulatusaikojen vélille tarvitaan eroja séhkon ylikuormituksen valttamiseksi.

Néyttd sulatuksen aikana (Display during defrost): rt = oikea lampétila; it = lampétila
sulatuksen alkaessa; Set = Set point -arvo; dEF = nimeke dEF.

Néyton aikakatkaisu sulatuksen aikana (Defrost display time out): (0-255 min) Asettaa
enimmaisajan sulatuksen lopetuksen ja huoneen lampétilan néytélle palautumisen valill.
Kuivumisaika (Drain down time): (0+255 min.) Aikavali sulatuksen lopetuslampétilan
saavuttamisen ja séatelyn normaalin toiminnan uudelleen aloittamisen Vélillld. Tané aikana
hdyrystin haihduttaa sulatuksen aikana mahdollisesti muodostuneet vesipisarat.

Ensimmainen sulatus kaynnistyksen jélkeen (First defrost after start-up): y = heti; n =
parametrissa IdF maaritellyn ajan jalkeen.

Viive sulatuksessa jatkuvan tilan jélkeen (Defrost delay after continuous cycle): (0+23.5h)
Viive pikajaadytystilan lopetuksen ja siihen liittyvan sulatuksen valilla.
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Tuuletinanturi A (Fan probe A): (nP; P1; P2, P3, P4, P5) Ensimméinen anturi, jota kéytetaan
tuulettimien yhteydessa. Jos parametrin arvo on FPA=nP, saatelyssa kaytetdan parametrin FPB
todellista arvoa.
Tuuletinanturi B (Fan probe B): (nP; P1; P2, P3, P4, P5) Toinen anturi, jota kéytetaan
sulatuksessa. Jos parametrin arvo on FPB=nP, saatelyssa kéytetdan parametrin FPB todellista
arvoa.
Tuulettimen virtuaalisen anturin prosenttiosuus (Fan virtual probe percentage): (0+100%)
Médrittelee parametrin FPA prosenttiosuuden suhteessa parametriin FPb. Huoneen lampétilan
saatelyssa kaytettava arvo saadaan seuraavasta kaavasta:

sulatuksen_arvo= (FPA*FPE + FPb*(100-FPE))/100
Tuulettimen tila: C-n = kéytéssa magneetiventtiilin kanssa, POISSA sulatuksen aikana; C-y =
kéytdssa magnettiiventtiilin kanssa, PAALLA sulatuksen aikana; O-n = jatkuva tila, POISSA
sulatuksen aikana; O-y = jatkuva tila, PAALLA sulatuksen aikana.
Tuulettimen viive sulatuksen jalkeen (Fan delay after defrost): (0+255 min) Viive
sulatuksen lopettamisen ja hdyrystimen tuulettimien kaynnistamisen valilla.
Lampétilan differentiaali lyhyiden tuulettimien kéyttdaikojen valttdmiseksi (Temperature
differential avoiding short cycles of fans) (0.0°C + 50.0°C; 0°F + 90°F) Jos hdyrystinanturin
ja huoneanturin lampétilojen vélinen erotus on suurempi kuin parametrin arvo, tuulettimet
kéynnistetaan.
Tuulettimien pyséytyslampétila (Fan stop temperature): (-50+110°C; -58+230°F)
Médrittelee hdyrystinanturin mittaaman lampétilan, jonka yldpuolella tuuletin on aina poissa
paalta.
Tuulettimen uudelleen kéynnistamisen differentiaali (Differential to restart fan): (0.1°C +
25.5°C) (1°F + 45°F) Tuulettimen ollessa poissa paaltd se kdynnistyy uudelleen, kun
tuuletinanturin ldmpétilan arvo on FSt-FHy.
Tuulettimen ké&ynnistysaika sulatuksen jélkeen (Fan activation time after defrost): (0 +
255 min.) Parametri pakottaa tuulettimen kayntiin maariteltyna aikana.
Tuulettimen kéayntiaika (Fan ON time): (0+15 min) jos Fnc = C_n tai C_y, (tuuletin
kéynnistetdan yhdessé kompressorin kanssa). Parametri maarittelee hoyrystimen tuulettimen
kéyntiajan kompressorin ollessa poissa paéalta. Parametrien arvojen ollessa Fon =0 ja FoF # 0,
tuuletin on aina poissa paalta. Parametrien arvojen ollessa Fon =0 ja FoF = 0, tuuletin on aina
paalla.
Aika, jolloin tuuletin ei ole paalla (Fan OFF time): (0+15 min) jos Fnc = C_n tai C_y, (tuuletin
kéynnistetddn yhdessa kompressorin kanssa). Parametri méaarittelee milloin hdyrystimen
tuuletin ei ole paalld kompressorin ollessa poissa paélta. Parametrien arvojen ollessa Fon =0 ja
FoF # 0, tuuletin on aina poissa paalta. Parametrien arvojen ollessa Fon =0 ja FoF = 0, tuuletin
on aina paalla.

| MODULOITU LAHTO (AnOUT) jos saatavissa

trA

SOA

Sééatelyn tyyppi PWM-lahtdn yhteydessé (Kind of regulation with PWM output): (UAL -
rEG — AC) Maérittelee PWM-I&ht6n toiminnallisuuden, jos parametrin CoM arvo ei ole OA7.
UAL= 1ahtdn arvo on FSA:n mukainen; rEG= lahtda séatelee tuuletinalgoritmi, joka on kuvattu
tuuletinosiossa; AC= kondensaation eston saatelema (vaatii XWEB5000-jarjestelman).

Kiinted arvo analogiselle lahtdlle (Fixed value for analog output): (0 + 100%) L&hddn arvo,
jos parametri trA=UAL.
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ASr

PbA

AMi

AMt

Kastepisteen oletusarvo (Default value for Dew point): (-55,0+50,0°C; -67+122°F)
Kastepisteen oletusarvoa kaytetaan, kun valvontajérjestelmaa (SWEB5000) ei ole. Kaytetdan
vain, kun parametri trA=AC.

Kastepisteen poikkeama (trA=AC) / Tuulettimen saatelyn modulaation differentiaali
(trA=rEG)(Dew-point offset (trA=AC) / Differential for modulating fan regulation
(trA=rEG)): (-25.5°C + 25.5°C) (-45°F + 45°F);

Raamildmmityksen differentiaali (Differential for anti-sweat heaters): (0.1°C + 25.5°C)
(1°F + 45°F)

Vahimmaisarvo analogiselle lahtdlle (Minimum value for analog output): (0+AMA)
Ennimméisarvo analogiselle laht6lle (Maximum value for analog output): (Ami + 100)
Raamilammityksen jaksonaika (trA=AC)/ Tuulettimen enimmaisnopeuden aika (trA=rEG)
(Anti-sweat heaters cycle period (trA=AC)/ Time with fan at maximum speed (trA=rEG)):
(0+255 s) Tuulettimen kaynnistyessa sen nopeus on nopeimmillaan tdman ajan.

[ HALYTYKSET

rAL

ALC

ALU

ALL

AHy
ALd

dLu

dLL

dAH

ddA

FLU

FLL

FAH

FAd

dAO

EdA

dot

Sti

Std

OA6

Lampétilahalytyksen anturi (Probe for temperature alarm): (nP - P1 - P2 - P3 - P4 - P5 - tEr)
Parametrilla valitaan anturi, jonka mukaan l&mpétilahalytys annetaan.

Lampétilahdlytyksen asetukset (Temperature alarm configuration): rE = Korkean ja
matalan l&mpétilan hélytykset ovat suhteessa Set point -arvoon; Ab = Korkean ja matalan
lampdtilan hélytykset ovat suhteessa todelliseen Iampétilaan.

Korkean lampétilan halytyksen asetukset (High temperature alarm setting): (ALC=rE, 0 +
50°C tai 90°F / ALC= Ab, ALL = 150°C tai 302°F) Kun tdma lampdtila saavutetaan ja
parametrin ALd mukainen viive on kulunut, halytys HA kdynnistyy.

Matalan lampétilan halytyksen asetukset (Low temperature alarm setting): (ALC =rE , 0+
50 °C tai 90°F / ALC = Ab , - 55°C tai - 67°F + ALU) Kun tdma lampdtila saavutetaan ja
parametrin ALd mukainen viive on kulunut, halytys LA kaynnistyy.

Lampétilahalytyksen differentiaali (Differential for temperature alarm): (0.1°C + 25.5°C /
1°F + 45°F) Lampatilahalytyksen elpymisen differentiaali.

Lampatilahalytyksen viive (Temperature alarm delay): (0+255 min) Viive vikatilan
havaitsemisen ja halytyksen vélilla.

Korkean lampétilan halytys (sulatusanturi) (High temperature alarm (defrost probe)):
(ALC= rE, 0 + 50°C tai 90°F / ALC= Ab, ALL + 150°C tai 302°F)) Kun tdméa lampdtila
saavutetaan ja parametrin ddA mukainen viive on kulunut, halytys HAd kéynnistyy.

Matalan lampétilan halytys (sulatusanturi) (Low temperature alarm (defrost probe)): (ALC
=rE, 0+50 °C tai 90°F / ALC = Ab, - 55°C tai - 67°F + ALU) Kun tdma lampétila saavutetaan
ja parametrin ALd mukainen viive on kulunut, halytys LAd kéynnistyy.

Lampétilan halytyksen differentiaali (sulatusanturi) (Differential for temperature alarm
(defrost probe)): (0.1°C + 25.5°C / 1°F =+ 45°F) Lémpdtilahalytyksen palautumisen
differentiaali.

Lampétilan hélytyksen viive (sulatusanturi) (Temperature alarm delay (defrost probe)):
(0+255 min) Viive vikatilan havaitsemisen ja halytyksen valilla.

Korkean lampdtilan halytys (sulatusanturi) (High temperature alarm (defrost probe)):
(ALC= rE, 0 + 50°C tai 90°F / ALC= Ab, ALL + 150°C tai 302°F) Kun tédma lampdtila
saavutetaan ja parametrin FAd mukainen viive on kulunut, halytys HAF kéynnistyy.

Matalan lampétilan halytys (sulatusanturi) (Low temperature alarm (defrost probe)): (ALC
=rE, 0+50 °C tai 90°F / ALC = Ab , - 55°C tai - 67°F + ALU) Kun tdma lampétila saavutetaan
ja parametrin FAd mukainen viive on kulunut, halytys LAF k&ynnistyy.

Lampétilan halytyksen differentiaali (sulatusanturi) (Differential for temperature alarm
(defrost probe)): (0.1°C + 25.5°C / 1°F + 45°F) Lémpdtilahalytyksen palautumisen
differentiaali.

Lampétilan hélytyksen viive (sulatusanturi) (Temperature alarm delay (defrost probe)):
(0+255 min) Viive vikatilan havaitsemisen ja halytyksen valilla.

Lampotilahalytyksen viive kaynnistyksen yhteydessa (Delay of temperature alarm at
start-up): (Omin+23h 50min) Viive lampétilavikatilan havaitsemisen ja halytyksen antamisen
valill laitteen kaynnistamisen jalkeen.

Halytysviive sulatuksen jalkeen (Alarm delay at the end of defrost): (0+255 min) Viive
sulatuksen jalkeisen lampétilavikatilan havaitsemisen ja halytyksen valilla.
Lampétilahdlytyksen huomiotta jattdminen oven avaamisen jalkeen (Temperature alarm
exclusion after door open)

S4adon lopettamisen aikavéli (Stop regulation inverval) (Vain XM679K-laitteessa):
(0.0+24.0 tuntia: kymmeni& minuutteja) Kun saately on jatkunut tauotta parametrissa Sti
maéritellyn ajan, venttiili sulkeutuu parametrissa Std maaritellyksi ajaksi ja@n muodostumisen
estamiseksi.

Pysaytyksen kesto (Stop duration) (Vain XM679K-laitteessa): (0+60 min.) Maarittelee
saaddn pysaytyksen keston parametrin Sti maaritteleman ajan jélkeen. Pysaytyksen ajan
naytdlla nakyy viesti StP.

Kuudennen releen asetukset (CPr-dEF-Fan-ALr-LiG-AUS-db-OnF) (Sixth relay
configuration (CPr-dEF-Fan-ALr-LiG-AUS-db-OnF)): CPr= rele toimii kompressorin tai
magneettiventtiilin releend; dEF= rele toimii sulatuksen releend; Fan= rele toimii tuulettimen
releend; ALr= kdynnistys halytystilassa; LiG= valon kytkentd; AUS= lisérele, voidaan kytked ja
katkaista my6s nappéimelld; db= kuolleen alueen séétely (ei sovi yhteen parametriarvon
CrE=y kanssa); OnF= PAALLE/POIS-toiminta.

VALINNAINEN LAHTO (AnOUT) jos saatavissa

OA7

CoM

AOP
iAU

Moduloivan lahton asetukset (Modulating output configuration) (jos CoM=0A7): (CPr -
dEF - FAn - ALr - LiG - AUS - db) Maarittelee moduloivan lahton toiminnan, jos parametri
CoM=0AT: CPr= kompressori; dEF= sulatus; FAn= tuuletin; Alr= halytys; LiG= valo; AUS= lis3;
db= neutraali alue (ei kaytettavissa, jos CrE=Y).
Moduloivan lI&htdn toimintatyyppi (Type of functioning modulating output):
. Malleissa, joissa on PWM / O.C. 1&ht6 = PM5= PWM 50Hz; PM6= PWM 60Hz;
OAT7= kaksitilainen, voidaan kayttaa open collector -lahtona.
. Malleissa, joissa on 4+20mA / 0+10V 1&ht6 = Cur= 4+20mA virtalahtd; tEn=
0+10V jénnitelahto.
Halytysreleen polariteetti (Alarm relay polarity): cL= normaalisti kiinni; oP= normaalisti auki.
Lisalahtd ei liity laitteen PAALLA/POIS-tilaan (Auxiliary output is unrelated to ON/OFF
device status): n= Jos laite on poissa p&élta, myds lisélahtd on poissa paalta; Y= Lisalahdon
tila on riippumaton laitteen PAALLA/POIS-tilasta.

DIGITAALISET SYOTOT

i1P

Digitaalisen sy6tén 1 polariteetti (Digital input 1 polarity): (cL — oP) CL: digitaalinen sy6ttd
aktivoidaan sulkemalla liitanté; OP: digitaalinen syotto aktivoidaan avaamalla litanta.
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Digitaalisen sy&ton 1 toiminnallisuus (Digital input 1 function): (EAL — bAL - PAL - dor —
dEF - AUS - LiG - OnF - Htr - FHU - ES - Hdy) EAL= ulkoinen halytys; bAL= vakava
ulkoinen halytys; PAL= painekytkimen kaynnistys; dor= ovi auki; dEF= sulatuksen kéynnistys;
AUS= liséreleen kaynnistys; LiG= valo paélle; OnF= kéynnistd/sammuta laite; Htr= muuta
toimintatyyppid; FHU= ei kaytdssa; ES= kdynnistd energiansdastd; Hdy= kéynnista
lomatoiminto.

Aikavalilviive digitaalisen sy&ton hélytykselle (Time interval/delay for digital input alarm):
(0255 min.) Aikaviive painekytkimen kéynnistyksen arvon laskemista varten, kun parametri
i1F=PAL. Jos I1F=EAL tai bAL (ulkoiset hélytykset), parametri d1d maarittelee aikaviiveen
vikatilan havaitsemisen ja hélytyksen vélilla. Jos i1F=dor, parametri maarittelee viiveen ovi auki
-halytyksen aktivoimisessa.

Digitaalisen sydton 2 polariteetti (Digital input 2 polarity): (cL — oP) CL : digitaalinen syéttd
aktivoidaan sulkemalla liitantd; OP: digitaalinen sy6ttd aktivoidaan avaamalla liitanta.
Digitaalisen sy6ton 2 toiminnallisuus (Digital input 2 function): (EAL - bAL - PAL - dor —
dEF - AUS - LiG - OnF - Htr - FHU - ES - Hdy) EAL= ulkoinen halytys; bAL= vakava
ulkoinen halytys; PAL= painekytkimen kaynnistys; dor= ovi auki; dEF= sulatuksen kéynnistys;
AUS= lisareleen kaynnistys; LiG= valo paélle; OnF= kéynnistd/sammuta laite; Htr= muuta
toimintatyyppid; FHU= ei kaytdssa; ES= kdynnistd energiansdastd; Hdy= kéynnista
lomatoiminto.

Aikavalilviive digitaalisen sy&ton hélytykselle (Time interval/delay for digital input alarm):
(0255 min.) Aikaviive painekytkimen kéynnistyksen arvon laskemista varten, kun parametri
i2F=PAL. Jos 21F=EAL tai bAL (ulkoiset hélytykset), parametri d2d maérittelee aikaviiveen
vikatilan havaitsemisen ja halytyksen valilla. Jos i2F=dor, parametri maérittelee viiveen ovi auki
-hélytyksen aktivoimisessa.

Digitaalisen sy6ton 3 polariteetti (Digital input 3 polarity): (cL - oP) CL : digitaalinen syottd
aktivoidaan sulkemalla liitantd; OP: digitaalinen sy6ttd aktivoidaan avaamalla liiténta.
Digitaalisen sy6ton 3 toiminnallisuus (Digital input 3 function): (EAL - bAL - PAL - dor —
dEF - AUS - LiG - OnF - Htr - FHU - ES - Hdy) EAL= ulkoinen halytys; bAL= vakava
ulkoinen halytys; PAL= painekytkimen kéynnistys; dor= ovi auki; dEF= sulatuksen kéynnistys;
AUS= liséreleen kaynnistys; LiG= valo paalle; OnF= kéynnistd/sammuta laite; Htr= muuta
toimintatyyppi&; FHU= ei kaytdssa; ES= kdynnistd energiansdastd; Hdy= kéynnista
lomatoiminto.

Aikavalilviive digitaalisen sy&ton hélytykselle (Time interval/delay for digital input alarm):
(0255 min.) Aikaviive painekytkimen kéynnistyksen arvon laskemista varten, kun parametri
i3F=PAL. Jos I3F=EAL tai bAL (ulkoiset hélytykset), parametri d3d maarittelee aikaviiveen
vikatilan havaitsemisen ja halytyksen valilla. Jos i3F=dor, parametri maarittelee viiveen ovi auki
-halytyksen aktivoimisessa.

Painekytkimen arvo (Pressure switch number): (0 +15) Painekytkimen laukaisun arvo d#d-
viiveen aikana ennen hélytyksen laukaisemista (I2F = PAL). Jos did-viiveessa saavutetaan
nPS-aktivaatio, sammuta ja kdynnista laite uudelleen normaalin lampétilan s&édén
uudelleen kéynnistamiseksi.

Kompressorin ja tuulettimen tila oven ollessa auki (Compressor and fan status when
open door): no = tavallinen; Fan = tuuletin POIS; CPr = kompressori POIS; F_C =
kompressori ja tuuletin POIS.

Ulostulojen uudelleen kaynnistys doA-halytyksen jalkeen (Outputs restart after doA
alarm): no = doA-hélytys ei vaikuta ulostuloihin; yES =ulostulot aktivoidaan uudelleen doA-
halytyksen yhteydesséa.

| RTC-ALAVALIKKO (jos saatavissa)

CbP
Hur
Min
dAY
Hd1
Hd2
Hd3

ILE

dLE

ISE

dSE

HES

Kellon saatavuus (Clock Presence) (n+y): Mahdollistaa kellon kayton sallimisen tai
kieltdmisen.

Kuluva tunti (Current hour) (0 + 23 h)

Kuluva minuutti (Current minute) (0 + 59min)

Paivdmaara (Current day) (Sun + SAt)

Viikon ensimmdinen péiva (First weekly holiday) (Sun + nu) Aseta vikon ensimmainen
paivé vapaapaivien mukaisesti.

Viikon toinen paiva (Second weekly holiday) (Sun + nu) Aseta vikon toinen péiva
vapaapaivien mukaisesti.

Viikon kolmas paiva (Third weekly holiday) (Sun + nu) Aseta vilkon ensimmainen péiva
vapaapaivien mukaisesti.

Energianséaaston aloittaminen tyépaivina (Energy Saving cycle start during workdays): (0
+ 23h 50 min.) Energiansaaston aikana Set point -asetusarvoa nostetaan HES-arvolla niin, etta
kaytettava Set point -asetusarvo muodostuu kaavalla SET + HES.

Energiansaastoén pituus tydpdivind (Energy Saving cycle length during workdays): (0 +
24h 00 min.) Asettaa energiansaaston kéyttoajan pituuden tyopaivina.

Energiansaéston aloittaminen vapaapaivind (Energy Saving cycle start on holidays). (0 +
23h 50 min.)

Energianséadston pituus vapaapaivina (Energy Saving cycle length on holidays) (0 + 24h
00 min.)

Lampétilan nousu energianséaston aikana (Temperature increase during the Energy
Saving cycle) (-30+30°C / -54+54°F) Asettaa Set point -asetusarvon energiansaaston aikana.

Sulattamisen aloittaminen tyopaivana (Ld1+Ld6é Workday defrost start) (0 + 23h 50 min.) Nailla

parametreilla asetetaan kahdeksan tydpaivan aikana tapahtuvaa ohjelmoitavaa sulatusta. Esim.
kun parametri LD2 = 12.4, tyGpéivien toinen sulatus alkaa 12.40

Sulattamisen aloittaminen vapaapéaivana (Sd1+Sd6 Holiday defrost start) (0 + 23h 50 min.) Nailla

parametreilla asetetaan kahdeksan vapaapdivan aikana tapahtuvaa ohjelmoitavaa sulatusta.
Esim. kun parametri Sd2 = 3.4, tydpaivien toinen sulatus alkaa 3.40.

[ ENERGIANSAASTO |
ESP  Energiansaaston anturin valinta (Energy saving probe selection): (nP - P1- P2 - P3 - P4 -
P5 - tEr).
HES  Léampédtilan nousu energiansaastétilan aikana (Temperature increase during the Energy
Saving cycle): (-30+30°C / -54+54°F) Asettaa Set point -asetusarvon energiansaastotilassa.
PEL  Energiansaastd, kun valo on sammutettuna (Energy saving activation when light is

switched off): (n+Y) n= toiminto ei ole kéytdssa; Y= energiansaastd kaynnistetaan, kun valo
sammutetaan, ja painvastoin.

| LAN-VERKON HALLINNOINTI
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[103 PAINEKYTKIN (PAL) |
Jos painekytkin saavuttaa nPS-parametrin mukaisen kytkentdjen maaran d#d-parametrissa asetetun viiveajan
puitteissa, naytolla nakyy CA-painehdlytysviesti. Kompressori sammutetaan ja lémpétilan s&&t6 lopetetaan.
Taman digitaalisen tulon ollessa PAALLA, kompressori on aina POISSA PAALTA. Jos d#d-viiveessa
saavutetaan nPS-aktivaatio, sammuta ja kaynnista laite uudelleen normaalin l&mpdtilan saadoén
uudelleen kaynnistamiseksi.

LMd  Sulatuksen synkronointi (Desfrost synchronisation): y= osio lahettad kaskyn, joka aloittaa
sulatuksen, toisille ohjainyksikaille, n= osio ei laheta yleista sulatuskaskya.

dEM  Sulatuksen lopetuksen tyyppi (Type of end defrost): n= sulatuksen lopettaminen LAN-
verkossa on itsendistd; y= sulatuksen lopettaminen on synkronoitua.

LSP  LAN-verkon Set point -arvon synkronointi (L.A.N. set-point synchronisation): y= kun
osion Set point -arvoa muutetaan, uusi arvo péivittyy samaksi kaikissa muissa osioissa; n= Set
point -arvo muuttuu ainoastaan paikallisesti. | 10.4 OVIKYTKIMEN SYOTTO (DOR) |

LdS  LAN-verkon nayton synkronointi (L.AN. display —synchronisation): y= osion naytolla Kertoo oven tilan ja ovea vastaavan releen tilan odc-parametrin kautta: no = normaali (miké tahansa muutos);

nakyva arvo lahetetadn kaikille muille osioille; n= Set point -arvoa muutetaan vain paikallisesti. [ 3y = yuletin POIS; CPr = kompressori POIS; F_C = kompressori ja tuuletin POIS. Kun ovi on avattu, oven
LOF  LAN-verkon PAALLE/POIS-synkronointi (L.A.N. On/Off synchronisation): Tama parametri | hzlytys tapahtuu d#d-parametrissa asetetun viveen jalkeen, niytolla nakyy viesti dA ja siito aloitetaan
mérittelee vaikuttaako osion PAALLE/POIS-kasky myds muihin ohjainyksikkGihin: y= | uudelleen parametrissa rrd méaritetyn viiveen jalkeen. Halytys lakkaa heti, kun ulkoinen digitaalinen systto on

PAALLE/POIS-kéisky lahetetaan kaikkiin muihin osioihin; n= PAALLE/POIS-késky vaikuttaa jélleen poissa kéytdsta. Oven ollessa auki matalan ja korkean lampétilan halytykset ovat poissa kéytosta.
vain paikallisesti.

LLi LAN-verkon valon synkronointi (L.A.N. light synchronisation): Tédmé& parametri maérittelee | 105 ALOITA SULATUS (DEF) |
vaikuttaako osion valo-kasky myds muihin ohjainyksikkoihin: y= valo-kasky lahetetaan kaikkiin Parametriarvo aloittaa sulatuksen, kun olosuhteet ovat oikeat. Sulatuksen loputtua normaali s&atd
muihin osioihin; n= valo-késky vaikuttaa vain paikallisesti. aloitetaan uudelleen vain, jos digitaalinen syéttd otetaan pois kaytdstd. Muussa tapauksessa laite

LAU  LAN-verkon lisélahdon synkronointi (LAN. AUX output synchronisation): Tama [ odottaa, kunnes parametrissa Mdf méritelty turva-aika on kulunut.
parametri madrittelee vaikuttaako osion AUX-kasky my6s muihin ohjainyksikkdihin: y= AUX- X
késky lahetetaan kaikkiin muihin osioihin; n= AUX-késky vaikuttaa vain paikallisesti. |106 — LISARELEEN K,YTKEMlNEN,(A,U,S) - — — — |

LES  LAN-verkon energiansadston synkronointi (L.A.N. energy saving synchronisation): Téma Tama t0|m|ntq mahdolllstaa lisdreleen aktivoimisen ja katkaisemisen kayttamalla digitaalista syottoa
parametri méarittelee vaikuttaako osion energiansaéstd-kasky myds muihin ohjainyksikkihin: | Ulkoisena kytkimena.
y= energiansdastd-kasky lahetetddn kaikkiin muihin osioihin; n= energianséasto-kasky | 10.7 RELEVALON KYTKEMINEN (LIG) |
vaikuttaa vain paikallisesti.

LSd  Etaanturin ndyttd (Remote probe display): Tamé parametri maarittelee néytetadnkd osion
ohjainyksikdn naytélla paikallisen anturin arvo vai toisen osion arvo: y= naytolld nakyva arvo

Téma toiminto mahdollistaa valoreleen aktivoimisen ja katkaisemisen kayttamélla digitaalista sy6ttod
ulkoisena kytkimena.

tulee toisesta osiosta (jolla on parametriarvona LdS = y); n= naytolld nakyva arvo on |10,8 ETAKAYTTO PAALLE/POIS (ONF) |
paikalisesta anturista. ) ) . ) Tama toiminto mahdollistaa laitteen kaynnistamisen ja sammuttamisen.
LPP  Etépaineanturi (Remote pressure probe): n= paineanturin arvo luetaan paikallisesta anturista;
Y= paineanturin arvo vastaanotetaan LAN-verkon kautta. | 10.9 TOIMINTATYYPPI (HTR) |
StM  Solenoidin aktivointi LAN-verkon kautta (Solenoid activation via LAN): n= ei kéytdssa; Y= Tama toiminto mahdollistaa séatelyn tyypin vaihtamisen jaahdyttdmisesta lammittdmiseen ja

yleisluontoinen jaahdytyspyyntd paikallisverkosta aktivoi kompressorireleeseen yhdistetyn péinvastoin.
magneettiventtiilin.

[ 10.10 FHU - EI KAYTOSSA |
ANTURIEN ASETUKSET | Tama toiminto mahdollistaa sa&don tyypin vaihtamisen jaahdyttamisesta lammittdmiseen ja painvastoin.
PIC  Anturin 1 asetukset (Probe 1 configuration): (nP — Ptc - nic — PIM) nP= ei iytossé Pic= | L10-1L ENERGIANSAASTON SYOTTO (ES) |
Ptc; ntc= ntc; PtM= Pt1000; Energiansaastd-toiminta mahdollistaa Set point -asetusarvon vaihtamisen SET + HES (parametri)
ot Anturin 1 Kalibrointi (Probe 1 calibration): (-12.0+12.0°C/ -21+21°F) Mahdollistaa yhtaldn tuloksen perusteella. Témé toiminto on kéytdssa, kunnes digitaalinen syéttd aktivoituu.
termostaatin anturin mahdollisten poikkeamisen s&atamisen. —
P2C  Anturin 2 asetukset (Probe 3 configuration): (nP - Ptc - ntc — PtM) nP= ei kaytssa; PtC= | Wiz — OHJELMO,ITA,_\{,|S§A QLEVASHOIO LOMATQ'MINTO (A0 |
Ptc: ntc= ntc; PtM= Pt1000; Lomatoiminnossa energiansaasto ja sulatus noudattavat loma-aikoja. (Sd1...Sd6)
OE  Anturin 2 kalibrointi (Probe 2 calibration): (-12.0 +12.0°C/ -21 +21°F) Mahdollistaa | 10.13 DIGITAALISEN SYOTON POLARITEETTI |

hdyrystinanturin mahdollisten poikkeamien saatéamisen.

P3C  Anturin 3 asetukset (Probe 3 configuration): (nP - Ptc — ntc — PtM) nP= ei kdytossa; PtC=
Ptc; ntc= ntc; PtM= Pt1000;

03 Anturin 3 kalibrointi (Probe 3 calibration): (-12.0+12.0°C/ -21+21°F) Mahdollistaa anturin 3 11. ASENTAMINEN JA KIINNITTAMINEN
mahdollisen poikkeaman saétémisen.

PAC  Anturin 4 asetukset (Probe 3 configuration): (nP — Ptc — ntc — PtM) nP= ei kdytossa; PtC=
Ptc; ntc= ntc; PtM= Pt1000;

o4 Anturin 4 kalibrointi (Probe 4 calibration): (-12.0+12.0°C/ -21+21°F) Mahdollistaa anturin 4
mahdollisen poikkeaman saétémisen.

P5C  Anturin 5 asetukset (Probe 5 configuration): (nP — Ptc — ntc — PtM — 420 - 5Vr) nP= ei
kaytdssa; PtM= Pt1000; 420= 4+ 20mA; 5Vr= 0+5V ratiometrinen; (Vain XM679K-laitteessa)

05 Anturin 5 kalibrointi (Probe 5 calibration): (-12.0+12.0°C/ -21+21°F) Mahdollistaa anturin 5
mahdollisen poikkeaman saétamisen. (Vain XM679K-laitteessa)

P6C  Anturin 6 asetukset (Probe 6 configuration): (nP - Ptc - ntc — PtM) nP= ei kaytdssa; PtC=
Ptc; ntc= ntc; PtM= Pt1000; (Vain XM679K-laitteessa)

06 Anturin 6 kalibrointi (Probe 6 calibration): (-12.0+12.0°C/ -21+21°F) Mahdollistaa anturin 6
mahdollisen poikkeaman saatamisen. (Vain XM679K-laitteessa)

Digitaalisen sy6ton polariteetti riippuu parametrien I#P asetuksista: CL : digitaalinen sy6ttd aktivoidaan
sulkemalla liitanta; OP: digitaalinen sy6tto aktivoidaan avaamalla liitanta.

CX660-n&ppdimistd asennetaan pystysuorassa paneelissa
olevaan 29x71 mm aukkoon ja kiinnitetddn mukana tulevilla
kiinnikkeilla. Oikean toiminnan kannalta sallittu lampdtila-alue on
0-60 °C. Valta paikkoja, joissa esiintyy voimakasta taréhtelya,
syovyttavia kaasuja, ylenmaaradistd likaa tai kosteutta. Samat
suositukset ~ patevat  antureihin.  Anna ilman  kiertdad
jaahdytysreikien kautta.

[ HUOLTO (SERVICE) - AINOASTAAN LUETTAVISSA |

CLt  Jadhdytysajan prosenttiosuus (Cooling time percentage): Nayttaa tehokkaan jaahdytysajan
XM600-laitteen saatelyn aikana laskemana.

tMd  Aika seuraavaan sulatukseen (Time to next defrost): Naytta4 ajan seuraavan sulatuksen
alkamiseen, jos sulatusten valinen aika on valittu.

LSn L/-\_N-v_erkon osioiden madra (L.AN. section number) (1 +5) Nayttda kuinka monta osiota 12. SAHKOKYTKENNAT
paikallisverkossa on saatavilla. — n e N - ;

Lan  LAN-verkon sarjavaylan osoite (L.AN. serial address) (1 + LSn) Kertoo multipleksoidun XM670K/XM679K-sadtimessa on ruuviriviliitin, jonka avulla voidaan yhdistaa lapimitaltaan aina 2,5 mm?

kaapin ohjainyksikon sarjaliitinnan osoitteen paikallisverkossa. kokoisia johtoja kaikkia pienjanniteliitantdja varten: RS485, LAN-verkko, anturit, digitaaliset sy6tot ja
Adr  RS485 sarjavdylan osoite (Serial address) (1+247): Tunnistaa laitteen sarjaliitinnén néppéimistd. Muita syéttoja, virtaldhdettd ja rele-litdntdja varten laite on varustettu Faston-liitdnnalla

osoitteen, kun se on yhdistetty ModBUS-yhteensopivaan valvontajarjestelmaan. (5,0 mm). Kéytd kuumuutta kestévia johtoja. Ennen johtojen yhdistamisté varmista, etté verkkojannite
Rel  Julkaisun ohjelmisto (Release software): (ainoastaan luettavissa) Mikroprosessorin vastaa laitteen tarpeita. Erota anturien johdot virtajohdoista, sy6toisté ja virtalitdnndisté. Al ylitd kunkin

ohjelmiston versio. releen korkeinta sallittua virtaa. Kayta suurempien kuormitusten tapauksessa soveltuvaa ulkoista reletta.
Pto  Parametritaulukko (Parameter table): (Vain luettavissa) Nayttda DIXEL parametrikartan | Huom: Kaikkien kuormitusten suurin sallitu virta on 16A.

alkuperéisen koodin. NI
Pr2  Paasy suojatulle parametrilistalle (Access to the protected parameter list) (vain | 121 ANTURIEN LITANNAT

luettavissa). Anturit tulee asentaa kérki ylospain, jotta neste ei paadse vahingoittamaan anturia. Termostaatin anturi
10 DIGITAALISET SYOTOT suositellaan sijoittamaan pois iimavirtausten tielta, jotta huoneen keskildmpétila voidaan mitata oikein.

. . . — . . — — . Sijoita sulatuksen lopettamisanturi hoyrystimen kylmimpaan paikkaan, jonne muodostuu eniten jaata,
XM600-sarja voi tukea jopa kolmea jénnitevapaata ohjelmoitava digitaalista sisdantuloa. (mallista | kauas l&mmittimista tai sulatuksen aikana lampimimmastd alueesta, jotta sulatusta ei lopeteta liian
riippuen) Tulojen asetukset voidaan asettaa parametrilla i#F. aikaisesti.

101 UENE RS A W13 RS485 SARJALITANTA
Laite odottaa did-parametrin mukaisen viiveen ajan ennen kuin se antaa EAL-halytysviestin, kun |y 70 70K aite on varustettu suoralla RS485-litannél, joka mahdollistaa laitteen littamisen

digitaalinen tulo aktivoituu. Muiden ulostulojen tila ei muutu. Hélytys lakkaa heti digitaalisen tulon
klz?tlkemlja. ! vortuu. ut ulostulojen ta et muutu vy ! cigliaal u ModBUS-RTU-yhteensopivan verkkolinjan avulla mihin tahansa DIXEL-valvontajarjestelmaan.

| 10.2 VAKAVA HALYTYSTILA (BAL) | 14, HOT KEY:N KAYTTO OHJELMOINNISSA

Laite odottaa did-parametrin mukaisen viiveen ajan ennen kuin se antaa BAL-hélytysviestin, kun XM-yksikét voivat LADATA (UPLOAD tai DOWNLOAD) parametrilistan omasta sisdisestd E2-
digitaalinen tulo aktivoituu. Releiden ulostulot menevét OFF tilaan. Halytys lakkaa heti digitaalisen tulon muististaan Hot Key:n muistiin ja painvastoin TTL-liitdnnan kautta.
katkettua.
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[141

LATAAMINEN (HOT KEY:STA LAITTEESEEN)

1. Sammuta laite PAALLE/POIS-nappaimen avulla, kiinnitd Hot Key ja laita laite sitten paalle.

2. Hot key:n parametrilista latautuu automaattisesti ohjainyksikon muistiin. Latauksen aikana
naytolld vilkkuu viesti doL. Laite kdynnistyy uudelleen 10 sekunnin kuluttua kéyttden uusia
parametreja. Latausvaiheen loputtua laitteen naytdlla nakyvét seuraavat viestit: end onnistuneen

ohje

Imoinnin  kohdalla. Laite kaynnistyy

normaalisti

uudella ohjelmoinnilla. Viesti

err

epéonnistuneen ohjelmoinnin kohdalla. Sammuta laite ja kdynnistd se uudelleen, jos haluat
kéynnistaa latauksen uudelleen, tai irrota Hot key keskeyttadksesi toiminnon.

14.2

LATAAMINEN (LAITTEESTA HOT KEY:HEN)

1. XM-laitteen ollessa PAALLA, liitd Hot Key ja paina & -painiketta, jolloin naytdlla nakyy viesti uPL.
2. LATAUS (UPLOAD) alkaa ja viesti uPL vilkkuu naytolla.
3. Irrota Hot key.

Latausvaiheen loputtua laitteen naytdlla nakyvat seuraavat viestit:

end

onnistuneen ohjelmoinnin kohdalla.

Viesti err epdonnistuneen ohjelmoinnin kohdalla. Tassa tapauksessa paina SET-néppaintd, jos
haluat kdynnista ohjelmoinnin uudelleen, tai irrota ohjelmoimaton Hot Key.

1592023011

Tuuletus: rele SPST 8 A, 250Vac
Valo: rele SPST 16 A, 250Vac
Halytys: SPDT rele 8 A, 250Vac
Lisérele: SPDT rele 8 A, 250Vac
Venttiilin lahtd: Vaihtosahkd korkeintaan 30W (Vain XM679K-laitteessa)
Valinnainen 1&htd (AnOUT) MALLISTA RIIPPUEN:
. PWM / Open Collector -ldhddt: PWM tai 12Vdc max 40mA
. Analoginen [aht6: 4+20mA tai 0+10V
Sarjavaylan 1aht6: ModBUS-RTU:lla varustettu ja LAN-verkko (LAN)
Tietojen tallentaminen: pysyvaismuistiin (EEPROM).
Toimintatyyppi: 1B. Saastetaso: normaali Ohjelmistoluokka: Kéyttolampétila: 0+60 °C.
Varastointilampétila: -25+60 °C. Suhteellinen ilmankosteus: 20-85% (ei tiivistymista)
Mittaus- ja saatbalue:
NTC-anturi: -40+110°C (-58+230°F).
PTC-anturi: -50+150°C (-67 + 302°F)
Pt1000-anturi: -100 + 100°C (-148 + 212°F)
Tarkkuus: 0,1 °C tai 1°C tai 1 °F (valittavissa). Tarkkuus (ympéristdn lampétila 25°C): +0,5 °C +1
aste

15.  HALYTYKSET 17, LITANNAT
Viesti Aiheuttaja Lahdot --
PON Nappaimisto kdytossa Lahdot eivét ole muuttuneet | 1 PR = BTG MIRUALNRITEET |
POF Nappaimisto lukittu Lahddt eivét ole muuttuneet
rst Halytysten resetointi Halytysrele resetoitu A A m G % Sy~ )
NOP  |Anturia ei havaittu Kompressorin 1ahdst parametrien Con ja COF AuX Lignt Comp Fan —Lne N NC Alam Lne
mukaisesti. \18\17\ \16[15[14[13\ \12[11[10\9\ \8\7\ LT 1] \3[2\ 1\
P1 Hairio ensimmaisessé anturissa Komp_ress_orin ulostulo parametrien Con ja COF = J= <
mukaisesti. S k3 N\ S‘s’ NG A
P2 Hairid toisessa anturissa Sulatuksen lopetus ajastuksen mukaan
P3_[Hio komannessa anturissa LahddL evat ole muuttuneet [ [ [ [24f26]26/27]28]29]30[31]32/33[34[35[36/37]38[39] e
P4 Hairi6 neljannessa anturissa L&hdot eivat ole muuttuneet Hot Key ﬂ l ﬂ & l ﬂ |. |. l .| i T s Ol Y e
P5 Hairio viidennessa anturissa Lahdot eivat ole muuttuneet Rep 4+20mA
Pb4 Pb3 Pb2 Pbt DI3 D2 DM KEYB RS#85 LN or0=10V
P6 Hairio kuudennessa anturissa L&hdot eivét ole muuttuneet
HA Korkean l&mpétilan hélytys L&hdot eivét ole muuttuneet | 17.2 XMB79K - 230VAC VENTTILIT l
LA Matalan [dmpétilan hélytys L&hdot eivét ole muuttuneet P
HAd  [Sulatuksen korkea lampdtila |5hdot eivat ole muuttuneet Srely 2V~ -lm
LAd Sulatuksen matala lampétila Lahdot eivét ole muuttuneet . valve Cod
FAd Sulatuksen matala lampbtila L3hdot eivat ole muuttuneet A AUK A Lgn g Q@“p gl Su.lfﬂi" 230\""" e ' v ke 58!;)” e
HAF Tuulettimen korkea lampdtila Lahdot eivét ole muuttuneet i P i ! L
LAF_ [Tuulettimen matala lampotila Lahdat eivat ole muuttuneet [18]17] [16[15]14[13] [12[11[10[9] [8]7] | 6/5|a] | 3 | 2 [1]
StP Saatelytaukojen aiheuttama pysaytys|Kompressori ja venttiili POIS \J:j \&ﬂ \éﬂ \éﬂ \J’ﬂ
(parametrit Sti ja Std) E = 2] Y= 1 A E!5E| GO 100N~ g
PAL Painekytkimen aiheuttama lukitus Kaikki lahdét POIS 8 l1g|20|21|22|23 24]25]26]27[28[29[30[31 32]33]34]35]36|3713813gl
rtc RTC-asetukset véarin L&hdot eivét ole muuttuneet ot Key L T mu
tf RTC-héiri6 L&hddt eivat ole muuttuneet Rep '"P““Z“ﬂ ﬂ l B ﬂ l ﬂ ||' :ll l L | ‘1
dA Ovi auki Kompressori ja tuuletnmet kaynmstyvat uudelleen Poé PS5 Pb4  Pb3  Pb2  Fo1 D3 DI2 DI KEYB R345  LAN ‘"0*1':'\"
parametrien rrd ja odc muk
EA Ulkoinen halytys Ulostulot eivat ole muuttuneet | 173 XMB79K — 24VAC VENTTIILIT I
CA Vakava ulkoinen halytys (i1F=bAL) Kaikki 1&hd6t POIS e
EE EEPROM-héirio Kaikki lahdot POIS Supply 24V~ ]
LOP Alin toimintapaine saavutettu Parametrin dML mukaisesti . Vilve. Cod
MOP Korkein toimintapaine saavutettu Parametrin dML mukaisesti A A @ b [ﬂ', & Supply 230V~ (4]
LSH __|Tulistuksen vahimmaishalytys Venttili suljettu AUX Lgit el Corp  Fan  Lm N bne| [N [ NG Alam Line
MSH  [Tulistuksen ennimmaishalytys Lhdot eivat ole muuttuneet [18[17] |16[15[1a]13] [12][11]10[ 0] [8]7] lels[a] [3]2]1]
= = J= = = e 3
[151 EE-HALYTYS | \J’ﬂ \Aﬁ \éﬂ \J’ij \J’Q ABERIC>0424~ A
DIXEL-laitteet on varustettu siséisella tietojen eheyden tarkistuksella. Halytys EE vélkkyy naytolla, kun ' I19l20l21|22l23 24]25]26]27[28[29[3,013,1 3213;3]34]35]36|3TI381391
muistitiedoissa on virhe. Téllaisissa tilanteissa hélytyslahtd on paalla. H",{e':"" Inpt:rna:gelmﬂ ﬂ l B B l ﬂ ,l‘ ,l' l L | *i r *{ TL’;
PhE PB5 Pod  Pb3  Ph2  PBi DI3 DI2 DI KEYB Rs4s  LaN oD

[15.2 HALYTYKSESTA PALAUTUMINEN

Anturien halytykset: P1 (anturin 1 héirid), P2, P3, P4, P5, P6; halytykset loppuvat automaattisesti 10
sekuntia sen jalkeen, kun anturin normaali toiminta jatkuu. Tarkista liitinnat ennen kuin vaihdat anturin.
Lampotilahalytykset HA, LA, HAd, LAd, HAF, LAF loppuvat automaattisesti heti, kun termostaatin
lampatila palaa normaaleihin arvoihin tai sulatus aloitetaan. Ulkoiset hélytykset EAL, BAL loppuvat heti,
kun ulkoinen digitaalinen sy6ttd on poistettu kaytosta.

16. TEKNISET TIEDOT

CX660-néppéimistd

Vaippa: itsestddn sammuva ABS.

Kuori: CX660 edesta 35x77 mm; syvyys 18mm
Kiinnikkeet: paneelikiinnitys 29x71 mm:n asennusaukkoon
Suoja: IP20; Etupaneli: IP65

Virtalahde: XM600K-laitteen virtamoduulista

Nayttd: 3 nappaintd, punainen LED, korkeus 14,2 mm ;
Valinnainen lahtd: danimerkki

Virtamoduulit

Kuori: 8 DIN

Liitannat: Ruuviriviliitin < 1,6 mm?, kuumuutta kestévat johdot ja 5,0mm Faston
Virtalahde: mallista riippuen 12Vac — 24Vac - 110Vac + 10% - 230Vac + 10% tai 90+230Vac seka
kytkentavirtalahde.

Séhkoteho: Enintaén 9VA

Syo6tot: korkeintaan 6 NTC/PTC/Pt1000-anturia

Digitaaliset syotot: 3 jannitevapaata

Releiden lahdét: Kuormitusten kokonaisvirta korkeintaan 16A
Magneetiventtiili: rele SPST 5(3) A, 250Vac

Sulatus: rele SPST 16 A, 250Vac

HUOM: Merkinnalla JIMP merkitty oikosulkupala on ohjainyksikdn kuoren sisalla.
Tama oikosulkupala taytyy sulkea vain, kun kaytetaan 24Vac-venttiilia.

18. OLETUSASETUSARVOT

Merk. Arv.‘ Valikko ‘Kuvaus Alue

IR I T BT

SEEICHY
Hy 2.0 Pr1 Differentiaali [0,1°C + 25,5°C] [1°F = 45°F]
Aikaintegraali
Int 150 Pr1 huonelampétilan saatelya 0+255s
varten
CrE n Pr1 Saatelyn jatkuva aktivointi n(0) - Y(1)
Ls | 30 Pz | Setpoint-arvon [-55.0°C = SET] [-67°F + SET]
vahimméisarvo
Set point -arvon [SET + 150.0°C] [SET +
us 20 Pr2 enimméaisarvo 302°F]
ods | © Pt | Lahtojen kaynnistyksen viive 0 + 255 (min.)
kéaynnistyksen yhteydesséa
AC 0 Pr1 Tiheankaynnistyksen viive 0+ 60 (min.)
CCt 0.0 Pr2 Jatkuvan kaynnin kesto 0 +24.0(144) (tunti.10min)
CCS | 20 Pr2 Jatkuvan kaynnin Set point - [-55.0°C + 150,0°C] [-67°F +
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arvo 302°F] Sulatus
Aika, jonka kompressori on . nP(0) - P1(1) - P2(2) - P3(3) -
con | 15 P2 | PAALLA, kun anturi on 0+ 255 (min.) dPA | P2 Pri | Sulatuksen anturi A P4(4) - P5(5)
viallinen . nP(0) - P1(1) - P2(2) - P3(3) -
CoE 30 Pro Aika, jonka kompressori on 0+ 255 (min.) dPb np Prt Sulatuksen anturi B P4(4) - P5(5)
POIS, kun anturi on viallinen ) ) Virtuaalisen anturin
o Mittayksikkd: Celsius , o e dPE | 100 Pr1 prosenttiosuus 0 +100 (100=dPA, 0=dPb)
CF c Pr2 Fahrenheit CO) - °F(D) (sulatuslampétila)
Pru rE Pr2 Painetila rE(0) - Ab(1) tdF EL Pr1 Sulatuksen tyyppi EL(0) - in(0)
PMU | bAr P2 | Paineen mittayksikko bAr(0) — PSI(L) - MPA(2) EdF | in Pr1 tsa‘f';‘;:\f;:‘ tila: Kellon aika 1e(0) - in(L)
Paineen nayttotila: lampotila Lammittimen Set point -arvo [-55.0°C + 150°C] [-67°F +
PMd | PrE Pr2 o tEM(0) - PrE(L P :
tai paine © = Srt | 150 Prf sulatuksen aikana 302°F]
Tarkk °C varten): B L I -
rES dE Pr2 d:;im:ﬁi,(ast\éar en) dE(0) - in(1) Hyr 2.0 Pr1 Lammittimen differentiaali [0.1°C + 25.5°C] [1°F + 45°F]
ikallinen néytts: nP(0) - P1(1) - P2(2) - P3(3) - tod | 255 Prt Lammittimen aikakatkai 0+ 255 (mi
Lod P1 Pr2 Slf:lgltlfj&;llrllg(;trlérlaytto. P4(4) - P5(5) - P6(6) — tEr(7) - (o] r am'ml |n'1en aikakatkaisu (min.)
dEF(8) Vahimmaiserotus [0.1°C +50.0°C] [1°F +
nP(0) - P1(1) - P2(2) - P3(3) - dtP 0.1 Pr1 lampétilassa sulatuksen . 9'00':]
rEd | P1 Pr2 Etanaytto: oletusnaytto P4(4) - P5(5) - P6(6) — tEX(7) - aloittamiseksi
dEF(8) ddp 60 Pr1 Viive ennen sulatuksen 0+ 60 (min.)
T ] . aloittamista i
dLy 0 Pr1 Nayton viive 0 +24.0(144) (Min.10s)
d2P Pr1 Kaksi i latuk -Y(1
o o1 o A A nP(0) - PL(1) - P22) - P33) - n r aksi anturia sulatuksessa n(0) 1)
aatoantu P4(4) - P5(5) aE | 80 o1 Sulatuksen lopetuslampotila | [55.0°C + 50.0°C] [-67°F =
Bb b pri SHAtGantur B nP(0) - P1(1) - P2(2) - P3(3) - i (anturi A) 122°F]
r n r aatoanturi P4(4) - P5(5) ats | 80 Pri Sulatuksen lopetuslampétila [-55.0°C + 50.0°C] [-67°F +
Virtuaalisen anturin (anturi B) 122°F]
rPE | 100 Pr1 prosentltiosuus (huoneen 0 +100 (100=rPA, 0=rPb) idFE 6 Pr1 Sulatusten valinen aikavali 0 + 120 (tuntia)
Sahkdinen paisuntaventti MdF 30 Pr1 Sulatuksen enimmaiskesto 0 + 255 (min.)
R22(0) - 134(1) - 404(2) - dSsd 0 Pr1 Viive sulatuksen aloituksessa 0 + 255 (min.)
Fty 404 Pr1 Kylméaaineen tyyppi 407(3) - 410(4) - 507(5) -
CO2(6) dFd it Pr1 Nayttd sulatuksen aikana rt(0) - it(1) - SEt(2) - dEF(3)
SSH | 8.0 Pr1 Tulistuksen Set point -arvo [0.1°C + 25.5°C] [1°F + 45°F] dAd 30 Pr1 Néayton alkalgatka|su 0+ 255 (min.)
- sulatuksen aikana
P | 6 Pri | Jaksonpituus 1-15s Fdt | o P | Kuivumisaika 0+ 255 (min.)
Pb 5.0 Pr1 Tulistuksen saatimen [0.1°C + 60.0 °C] [1°F +
i suhdealue 108 °F] dPo n Pr1 Sulata kéynnistettdesséa n(0) - Y(1)
Tulistuksen saatimen [-12.0°C + 12.0°C] [-12°C + Viive sulatuksessa iatkuvan - -
s | 00 Pt | suhdealueen poikkeama 12°C] [-21°F + 21°F] dAF | 0.0 Pt | fian ialkaen Jatkv 0+ 24.0(144) (tunti.10min)
e 120 Pr Tullstuks_ten saatimen 0+2555
integraatioaika
Anturin hairion . . . nP(0) - P1(1) - P2(2) - P3(3) -
PEO | 50 Pr1 avautumisprosentti 0+ 100 FPA | P2 Pr1 Tuuletinanturi A PA) - P5()
Anturihairion viive ennen . R . . nP(0) - P1(1) - P2(2) - P3(3) -
PEd | On Pr1 saditelyn lopettamista 0+ 239 s - On(240) FPb | nP Pr1 Tuuletinanturi B PA) - PB(5)
orE | 85 Pr1 Avautumisprosentti 0+ 100 Virtuaalisen anturin
aloituksessa FPE | 100 Pr1 prosenttiosuus (tuulettimen 0 +100 (100=FPA, 0=FPb)
SFd | 1.3 Pr1 Aloitustoiminnon kesto 0+42.0(252) (min.10sec) hallinnointi) oA D Sy ® o
. . -n(0) - O-n(1) - C-y(2) - O-
i i FnC | O-n Pr1 Tuulettimen tila
Q)
Tuulettimen viive sulatuksen .
ialkei i Fnd 10 Pr1 0 + 255 (min.
Pdd | 1.3 | P | Suatuksenjakeisenvaheen | . 45 0(252) (min.10sec) jalkeen (min.)
esto _ Lampétilan differentiaali
Avautumisprosentin FCt | 10 Pr1 tuulettimien lyhyiden [0.0°C + 50.0°C] [0°F + 90°F]
MnF | 100 Pr1 enimmaisarvo normaalissa 0+100 kayttoaikojen valttamiseksi
toiminnassa __ est | 20 Pre Tuulettimien [-55.0°C + 50.0°C] [-67°F +
aoL | o | e | |/ive ennen ventiin saadon 0+ 2565 - pysaytyslampotila 122°F]
Tuulettimen pysaytyksen o o oF . gEo
FH 1. Pr1 . - .1°C =+ 25. 1°F + 45°F
Fot nu Pr1 Pakotettu avautumisprosentti 0+ 100 - "nu"(101) Y 0 r differentiaali [0.1°C + 25.5°C] [ 5°F]
Tuulettimen kaynnistysaika
tPP PP Pr2 Paineldhettimen tyyppi PP(0) - LAN(1) Fod 0 Pr1 sulatuksen jélkeen (iiman 0+ 255 (min.)
BAR : [PrM=rEL] -1.0 = P20 kompressoria):
[PRM=Abs] 0.0 + P20 Fon 0 Pr1 Tuulettimen kayntiaika 0+15 (min.)
} Anturin arvo 4 mA:ssa tai 0 PSI : [PrM=rEL] -14 + P20 — —
PA4 | -05 1 P2 | ye [PRM=Abs] 0 = P20 FoF | o pri | Alka jolloin tuletin ef ole 0+15 (min.)
dKP : [PrM=rEL] -10 + P20 EA oA G
[PRM=Abs] 0 = P20 trA | UAL Pr2 Sa‘;tgl""’a" f" on UAL(0) - rEG(1) - AC(2)
BAR : [PrM=rEL] PA4 = 50.0 ytyypp
[PrM=AbS] PA4 + 50.0 SOA | 80 Pr2 Tuulettimen pysyvéa nopeus AMi + AMA
Anturin arvo 20 mA:ssa tai PSI: [PrM=rEL] PA4 + 725 ——— - ey TR =
P20 |10 | P2 | g5ycea [PrM=AbS] PA4 + 725 sdP [300| P ngil;'rsvtslampotllan [55.0°C = fz()égp]cl [67°F =
dKP : [PrM=rEL] PA4 + 500 - - - e —
[PrM=AbS] PA4 + 500 ASr 1.0 Pr2 Tuulettlmgn dlﬂerentaall/ [-25.5°C + 25;5 C] [-45°F =+
Paineen vahimmaisarvon . kondenfsSIne?tonNp0|kkeama 45°F]
LPL | -05 Prt raja tulistuksen saételyssa PA4 = P20 PbA | 5.0 Pr2 g}%%ﬂg:x:n lahdon [0.1°C + 25.5°C] [1°F + 45°F]
Toiminnan enimmaéispaineen . - prowre
MOP | 11.0 Pr1 raja LOP + P20 AMi 0 Pr2 N_I_odulou_(an lahdon 0+ AMA
Toiminnan vahimmaisteho
LOP | 05 Pri | vahimmaispaineen raja PA4 = MOP AMA | 100 P | Moduloivan lahdon AMi < 100
Delta MOP-LOP _ enimmaisteno__
dmL 30 Prt avautumisen vaihtelu 0+100 AMt | 200 Pr2 Tuulettlmen suurimman 0+255s
- - S - tehon aika
MSH | 80.0 Pr1 Tu]|stuk§en ) [LSH +80,0°C] [LSH =+ »
) enimmaishalytyksen raja 144°F] Halytys
Tulistuksen [0.0 + MSH °C] [0+ K K P(0) - P1(1) - P2(2) - P3(3) -
LSH 1.0 Prt vahimmaishalytyksen raja MSH °F] rAL P1 Pr1 Lampétilahalytyksen anturi nP( |)34(4)(_ ;5(5) ( t)Er(G)( )
Tulistuksen hélytyksen e = o oF = 4Eo Lampdatilahalytyksen
SHy | 05 Pr1 hystereesi [0.1°C + 25.5°C] [1°F + 45°F] atc | ab Pt asetgk slet yty rE(0) - Ab(1)
SHd 3.0 Pr1 Tulistuksen halytyksen viive 0 +42.0(252) (min.10sec) Korkean lampétilan [O.OOC +°50:O Cotal ALL + .
ALU 10 Pr1 halvtyksen asetukset 150.0°] [0°F + 90°F tai ALL +
Frc | 100 Pr1 Nopean palautumisen vakio 0+ 100 yty u 302°F]
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ALL | -30 Pr1 P}”ﬁ;ﬁ)’i‘;gg’;‘;ﬂi’s‘et ALU] [0°F + 90°F tai -67°F ILE | 00 Prf aloittaminen tydpaivina 0+23,5(143) (tunti.10min)
i * ALUF] dLE | 0.0 prt | Energiansaaston piuuus 0+24.0(144) (tunti.10min
Lampétilahalytyksen Opaivina
AHy | 1.0 Pr1 diﬁe:)entiaa“ v/ [0.1°C + 25.5°C] [1°F + 45°F] ti%ln!ajrgiansélélstén
ISE | 0.0 Pr1 ergiar . 0+23,5(143) (tunti.10min)
ALd | 15 Pr1 Lampétilahalytyksen viive 0+ 255 (min.) Eloma_mmg.rl vapaapavina
[00°C < 50.0°C tai dLL = dSE | 00 Pr1 Nergiansaaston pituus 0+24.0(144) (tunti.10min)
P2 Korkean lampétilan halytys T from . Orer ot . vapaapaivina
dLu | 150 T (sulatusanturi) 150.0°] [0°F = 90°F tai dLL = ves | oo Pri Lampdtilan nousu [-30.0°C + 30.0°C] [-54°F +
oCTE ?60(2: Fl o : energiansaastotilan aikana 54°F]
ampotilan ha :0°C +50.0°C tai -55,0°C = Ensimmai latuk 0.0 + 23.5(143) - nu(144)
Matalan lampétilan halytys . oo . . nsimmainen sulatuksen u
dLL | -55 Pr2 (sulatusantufi) w dLU] [0°F + 90°F tai -67°F Ldl | nu Pri aloitus tyépaivina (tunti.10min)
— - = dLU°F] Ld2 nu Pr1 Toisen sulatuksen aloitus Ld1 + 23.5(143) - nu(144)
dAH | 1.0 pp | Lampotian haiksen | [0.1°C + 25.5°C] [1°F + 45°F] tyopaivina (tunti.10min)
ifferentiaali (sulatusanturi) L4z | nu Prt Kolmannen sulatuksen Ld2 = 23.5(143) - nu(144)
dda | 15 Pro Lar:'lpotllan halytyksen viive 0 + 255 (min.) aloitus tybpaivina A (tunti.10min)
(sulatusanturi) — S _ Ld4a | nu Prt Neljannen sulatuksen aloitus Ld3 + 23.5(143) - nu(144)
fu | 150 o | Korkean lampotilan halytys 15[%300 SOEO;OQ(?}F"’" e tyopaivina (tunti.10min)
' tuuletinanturi O [0°F tai : Viidennen sulatuksen aloitus Ld4 + 23.5(143) - nu(144)
( ) 302°F Ld5 nu Pr1
oo TS0 t]ai oo tyopaivina (tunti.10min)
Matalan lampétilan halytys . o Ll OO Kuudennen sulatuksen Ld5 + 23.5(143) - nu(144)
FLL | -55 Pr2 tuuletinanturi FLU] [0°F = 90°F tai -67°F Ld6 | nu Prt aloitus tyopaivina (tunti.10min)
( ) = FLUOF] n n
Lampotilan havyk - sd1 nu Pr1 Ensimmaisen sulatuksen 0.0 + 23.5(143) - nu(144)
FAH | 1.0 Pr2 d%mpotlt_anl_ ﬁiytll’ ?e” i [0.1°C + 25.5°C] [1°F + 45°F] aloitus vapaapéivina (tunti.10min)
L:éirflreb'r;ill:r? Ih(almtj Gl}(sl,r;nvﬁ\r/g sd2 nu Pr1 Toisen §glgt9ksen aloitus Sd1 + 23.5(_143) - nu(144)
FAd | 15 Pr2 A Igt'nant " yty! 0 + 255 (min.) vapaapaivina (tunti.10min)
(L:; t;tilah;l ) Ksen vive sd3 nu Pr1 Kol_mannen sulatl._lkﬁen Sd2 + 23.5(_143) - nu(144)
dAo | 1.3 Pr1 o po ik vty htevdessa 0+ 24.0(144) (tunti.10min) aloitus vapaapaivina (tunti.10min)
H"’,l,)llnn's YXSen ?’ eky esSd sd4 | nu Pr1 Neljannen sulatuksen aloitus Sd3 + 23.5(143) - nu(144)
EdA | 30 Pr1 mﬁ(ytysvnve sulatuksen 0+ 255 min vapaapéivina (tunti.10min)
Jliinf;gt'lahélyt Ksen sds nu Pr1 Viidennen sulatuksen aloitus Sd4 + 23.5(143) - nu(144)
otrana ytyks ) vapaapéivina (tunti.10min)
dot | 15 Prt nggqﬁgsg?;i?;en oven 0+ 255 min sd6 | nu Pri Kuudennen sulatuksen Sd5 + 23.5(143) - nu(144)
aloitus vapaapéiviné tunti.10min
Sti nu Pr2 Saatelyn lopettamisen "nu”(0) + 24.0(144) ] Eagk
aikavali (tunti.10min) Energian
Std 3 Pr2 Pysaytyksen kesto 1+ 255 min Esp | p1 Pr1 Enﬁrgians ston anturin nP(og’;l(Z;(lg’é(Z)Z(Z)E- (21)"(3) -
valinta - - tEr
o CPr(0) - dEF(1) - FAN(2) - —— e T
Kuudennen releen lahdon X Lampétilan nousu [-30.0°C + 30.0°C] [-54°F =
0A6 |AUS| P | kusdenne ALr(SZ:t_)(%)G(“o)r;FA(\;J)S(S) - HES | 00 Pt | energiansastotilan aikana 54°F]
= Energianséastd, kun valo on
- CPr(0) - dEF(1) - FAN(2) - PEL | n Prt ot n(o) - Y(1)
o7 | AL | P | Meduolvaniahdonasetuksel | ) (). LiG) - AUS(S) - sammutettuna
(jos CoM=0A7) db(6) - OnF(7) LAN-verk AN) hallinnointi
. s CUr(0) - tEn(1) - PM5(2) -
CoM | Cur Pr2 Moduloivan l&hdén asetukset (P)M6(3)(- LA7(4) @ LMd y Pr2 Sulatuksen synkronointi n(0) — Y(1)
AOP | cL Pr1 Halytysreleen polariteetti OP(0) - CL(1) dEM | y Pr2 S;rﬁ%ﬁsoﬁ‘:ﬁ'()l)emksen n() - Y(1)
AU n Pr PAALLA/POIS-tilasta n(0) - Y(1) - —
iiopumaton lisalahtd LSP n Pr2 Set point -arvon synkronointi n(0) - Y(1)
Digitaali-set syotot Naytdn synkronointi
Dioitaall 560 1 LdS n Pr2 (lampétila lahetetty LAN- n(0) - Y(1)
ilP cL Pr1 p(l)gll;gtae :;fin syoton OP(0) - CL(1) verkon kautta)
EAL(0) - bAL(1) - PAL(2) - LOF n Pr2 PAALLE/POIS-synkronointi n(0) - Y(1)
. Digitaalisen sy6ton 1 dor(3) - dEF(4) - AUS(5) - . - _
i1F dor Pr1 asetukset LiG(6) - ONF(7) - Hir(8) - LLi y Pr2 Valon synkronointi n(0) - Y(1)
Diiaan ST FHU(9) - ES(10) - Hdy(11) LAU n Pr2 Lisareleen synkronointi n(0) - Y(1)
igitaalisen sydton N ) —
ad | 15 Pt | aktivoinnin viive 0+ 255 (min) LES | n Pr2 E"ekrg'a"ﬁ‘f"smn n(o) - Y(1)
— n prowe synKronointi
i2p | cL pri | Digitaalisen sy6ton 2 OP(0) - CL(1) —
polariteetti LSd n Pr2 Etdanturin naytto n(0) - Y(1)
EAL(0) - bAL(1) - PAL(2) - g .
or | Lic o | Digitaalisen syoton 2 dor(3) - dEF(4) - AUS(5) - PP | n pp | Paineano 'ti‘;‘e‘e“y LAN- n(o) - Y(1)
asetukset LiG(6) - OnF(7) - Htr(8) - v ku =ah —
FHU(9) - ES(10) - Hdy(11) StM | n prz | LAN-verkon jaahdytyspyynto no) - Y(1)
Digitaalisen svoton 2 aktivoi kompressorin releen
d2d | 5 Pr1 gitaalisen sy 0 + 255 (min.) ;
aktivoinnin viive Anturien asetukset
. Digitaalisen syéton 3
i3P | cL Prt polariteett OP(0) - CL(1) P1C | NtC Pr2 P1 asetukset nP(0) - Ptc(1) - ntc(2) - PtM(3)
EAL(0) - bAL(1) - PAL(2) - o -12,0°C + 12,0°C] [-21°F +
e | Es pri Digitaalisen syston 3 dor(3) - dEF(4) - AUS(5) - ot | 00 Pr2 P1 kalibrointi : 21°F] 1L
asetukset LiG(6) - OnF(7) - Htr(8) -
FHU(9) - ES(10) - Hdy(11) P2C | NtC Pr2 P2 asetukset nP(0) - Ptc(1) - ntc(2) - PtM(3)
Digitaalisen syétén 3 . . S [-12,0°C + 12,0°C] [-21°F +
d3d 0 Pr1 aktivoinnin viive 0 + 255 (min.) oE 0.0 Pr2 P2 kalibrointi 21°F]
nPs | 15 pri | Painekytkimen kytkentojen 0+15 P3C | NIC | P2 | P3asetukset nP(0) - Pte(1) - nte(2) - PM(3)
odc | Fc Pr Kompressorin ja tquAettimen no(0) - FAn(1) - CPr(2) - F- 03 0.0 Pr2 P3 kalibrointi [-12,0°C + 12,9°C] [-21°F +
tila oven ollessa auki Cc(3) 21°F]
Syattojen uudelleen ) P4C | NtC Pr2 P4 asetukset nP(0) - Ptc(1) - ntc(2) - PtM(3)
rrd 30 Pr1 kaynnistys avoimen oven 0 + 255 (min.) — - —
tm" ksen jalkeen 04 | 00 Pr2 P4 kalibrointi [12.0C+ 1221’9;] [21°F =
P5C | 420 Pr2 PS5 asetukset nP(0) P;(Z:E)l&) msc\(/fzs) PIM(3)
CbhP Y Pr1 Kello havaittu n(0) — Y(1) [12.0°C - 12,0°C] [-21°F =
o5 | 00 Pr2 P5 kalibrointi e T i
Hur | --- Pr1 Kuluva tunti --- 21°F]
- N - P6C | PtM Pr2 P6 asetukset nP(0) - Ptc(1) - ntc(2) - PtM(3)
Min --- Pr1 Kuluvat minuutit --- [120°C=120°C] [21°F
6 . Pr2 P6 kalibrointi A=l el
dAY | --- | Pt | Paivamaara Sun(0) - SA(6) o6 | 00 ; 6 kalibrointi 21°F
Hdl | nu P | Vikon ensimmainen paiva SuN(0) - SAKE) - nu(7) relio (EEries)
PAALLA/POIS- . .
Hd2 | nu Pr1 Viikon toinen paiva Sun(0) - SAt(6) - nu(7) CLt | --- Prt prosenttiosuus (vain luettavissa)
Hd3 | nu Pt | Vikon kolmas péiva Sun(0) - SAK(E) - nu(7) tMd | --- | P |Alkasulatuksen seuraavaan (vain luettavissa)

aloitukseen (ainoastaan jos
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sulatusten valinen aika on
asetettu)
LSn | --- Pr1 La?“ei‘_’e" maara 1 + 8 (vain luettavissa)
paikallisverkossa
LAN-verkon laitteiden . . .
LAN --- Pr1 osoitelista 1 + 247 (vain luettavissa)
Muut
Adr 1 Pr1 Modbus-osoite 1+ 247
rEL --- Pr1 Firmware-julkaisu (vain luettavissa)
Ptb 4 Pr1 Parametritaulukko (vain luettavissa)
Pr2 --- Pr1 PR2-valikon saatavuus (vain luettavissa)
dIXEL spa.
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http://www.dixell.com E-mail: dixell@dixell.com
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